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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

dél priemoniy gigabitiniy elektroniniy rySiu tinkly diegimo sanaudoms mazinti,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinama Direktyva 2014/61/ES

(Gigabitinés infrastruktiiros aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 349, 2023 9 29, p. 116.
2 2024 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

skaitmeniné ekonomika per pastargjj deSimtmetj i§ esmés pakeité vidaus rinka. Sajungos
vizija — skaitmeniné ekonomika, teikianti tvarig ekonoming ir socialing nauda, grindziama
aukstos kokybés, patikimu ir saugiu junglumu visiems ir visur Europoje, jskaitant kaimo,
atokius ir retai apgyvendintus regionus, taip pat transporto koridorius. Kokybiska
skaitmeniné infrastruktiira, grindziama itin didelio pralaidumo tinklais (toliau - IDPT), kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/19723 2 straipsnio

2 punkte, yra beveik visy modernios ir novatoriskos ekonomikos sektoriy pagrindas.
Naudojantis Sia infrastruktiira galima teikti novatoriSkas paslaugas, vykdyti efektyvesne
verslo veiklg ir kurti pazangia, tvarig skaitmening visuomeng, kartu padedant siekti
Sajungos klimato srities tiksly. Ji yra strategiSkai svarbi socialinei ir teritorinei sanglaudai
ir apskritai Sajungos konkurencingumui, atsparumui, skaitmeniniam suverenumui ir
skaitmeninei lyderystei. Skaitmenizacija daro didelj poveikj kasdieniam socialiniam,
ekonominiam, politiniam ir kultiiriniam visy Sajungos moniy gyvenimui. Siuo atzvilgiu
ribota prieiga ir nepakankama tinklo plétra gali pagilinti socialing nelygybe ir taip sukurti
nauja skaitmening atskirtj tarp zmoniy, kurie gali visapusiSkai naudotis efektyviu ir saugiu
skaitmeniniu junglumu, suteikianciu jiems galimybe naudotis jvairiomis paslaugomis, ir ty,
kurie to daryti negali. Tod¢l IDPT diegimas kaimo, atokiuose ir retai apgyvendintuose
regionuose, taip pat socialiniuose biistuose turéty biiti vieSyjy investiciniy projekty
prioritetas, nes tai yra vienas i$ pagrindiniy socialinés jtraukties aspekty. Todél vieSojo ir
privaciojo sektoriy fiziniai ir juridiniai asmenys turéty turéti galimybe biiti skaitmeninés

ekonomikos dalyviais;

3

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy ry$iy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).
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3)

COVID-19 pandemijos metu sparti technologijy raida ir eksponentinis pla¢iajuoscio rysio
duomeny srauto augimas tapo dar spartesni ir dar labiau iSaugo pazangaus itin didelio
pralaidumo junglumo poreikis. Todél 2010 m. geguzés 19 d. Komisijos komunikate
»Skaitmeniné darbotvarké Europai® nustatyti tikslai buvo i esmés pasiekti, taciau jie taip
pat paseno. Namy iikiy, turin¢iy prieiga prie 30 Mbps spartos interneto, dalis iSaugo nuo
58,1 % 2013 m. iki 90 % 2022 m. Vien tik 30 Mbps spartos interneto rysSio priecinamumas
jau nebeatitinka ateities poreikiy ir néra suderinamas su naujais Direktyvoje

(ES) 2018/1972 nustatytais tikslais uztikrinti junglumg ir plataus masto IDPT
prieinamuma. Todél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2022/24814 Sgjunga
atnaujino iki 2030 m. nustatytus tikslus, sickdama, kad jie geriau atitikty numatomus
junglumo poreikius ateityje, kai visi Europos namy iikiai turéty biiti jtraukti j gigabitinj
tinkla, o visose apgyvendintose vietoveése veikty naujos kartos belaidZiai sparciojo rysio

tinklai, kuriy veikimo charakteristikos prilygty bent 5G tinklui;

norint pasiekti tuos tikslus, reikia imtis politikos priemoniy, jskaitant tinkamg planavima,
tvirtesnj koordinavimg ir supaprastinty bei racionalizuoty leidimy iSdavimo procediiry
nustatymg, kad biity sumazinta administraciné nasta tiek operatoriams, tiek nacionalinéms
administracijoms, kuriomis biity galima paspartinti ir supaprastinti itin didelio pralaidumo
fiksuotojo ir belaidzio rysio tinkly diegimg visoje Sajungoje bei sumazinti su juo susijusias

sgnaudas;

4

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481, kuriuo
nustatoma 2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa (OL L 323, 2022 12 19,

p. 4).
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)

kosmoso ir antzeminés infrastruktiiros integravimas yra svarbus junglumo plétrai ir
pasirengimui kitai skaitmeninés infrastrukttiros bangai, kad Sajunga galéty imtis
vadovaujamo vaidmens. Pastarojo meto technikos pazanga sudaré sglygas atsirasti
palydoviniu rysiu grindziamoms konsteliacijoms ir palaipsniui pradéti teikti sparc¢iojo ir
palyginti mazos delsos rysio paslaugas, kad visoje Sajungoje, iskaitant jos atokiausius
regionus ir kaimo, atokias ir retai apgyvendintas vietoves, biity sudarytos salygos
junglumui ir padidinta sanglauda. Todél galima atsizvelgti j Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2023/588% numatytus iSteklius, visy pirma j galimus biisimos
palydovy konsteliacijos komercinés interneto prieigos pajégumus, visoje Sajungoje
planuojant ir diegiant itin didelio pralaidumo fiksuotojo ir belaidzio rysio tinklus ir, kai
imanoma, diegiant IDPT. Svarbu pabreézti, kad palydovinis junglumas taip pat yra susij¢s

su antZeminiais elementais, kuriy diegima galima palengvinti Siuo reglamentu;

visoje Sajungoje diegiant IDPT reikia esminiy investicijy, kuriy didele dalj sudaro civilinés
inzinerijos darby sgnaudos. Dalijantis fizine infrastruktiira bty sumazintas brangiy
civilinés inZinerijos darby poreikis, o pazangaus placiajuoscio rysio diegimas tapty

efektyvesnis;

5

2023 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/588, kuriuo
nustatoma 2023-2027 m. Sgjungos saugaus junglumo programa (OL L 79, 2023 3 17, p. 1).
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(7)

()

galima sakyti, kad didzioji dalis IDPT diegimo i$laidy susidaro d¢l diegimo proceso
neefektyvumo, susijusio su: a) esamos pasyviosios infrastruktiiros, pavyzdziui, kanaly,
vamzdyny, Suliniy, spinty, stulpy, stieby, anteny jrenginiy, boksty ir kity atraminiy
konstrukcijy, naudojimu; b) kliticiy, susijusiy su tinklo operatoriy arba vieSojo sektoriaus
institucijy atlickamy civilinés inZinerijos darby koordinavimu; c¢) sudétingy ir ilgy
administraciniy leidimy iSdavimo procediry ir d) kliti¢iy diegiant tinklus pastatuose, dél

kuriy atsiranda dideliy finansiniy trukdziy, ypac kaimo vietovése;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/61/ES®, kuri buvo priimta reaguojant j
poreikj mazinti placiajuoscio rysio diegimo sgnaudas, buvo numatytos, be kita ko,
dalijimosi infrastruktiira, civilinés inzinerijos darby koordinavimo ir administracinés nastos
mazinimo priemongs. Siekdama dar labiau palengvinti IDPT, jskaitant Sviesolaidinio rysio
ir 5G, diegimg, Europos Vadovy Taryba savo 2020 m. birZelio 9 d. iSvadose dé¢l Europos
skaitmeninés ateities formavimo paragino parengti papildomy priemoniy, skirty esamiems
ir naujiems tinkly diegimo poreikiams patenkinti, rinkinj, be kita ko, perziuréti

Direktyva 2014/61/ES;

Direktyvoje 2014/61/ES nustatytos priemoneés padéjo sumazinti spar¢iyjy elektroniniy
ry$iy tinkly diegimo sgnaudas. Taciau, siekiant dar labiau sumazinti sagnaudas ir paspartinti

tinkly diegima, Sios priemonés turéty biiti sugrieztintos ir supaprastintos;

6

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/61/ES dél priemoniy
sparciojo elektroniniy rysiy tinkly diegimo sagnaudoms mazinti (OL L 155, 2014 5 23, p. 1).
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9) priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti efektyvesnj esamos vie$ojo ir privaciojo sektoriy
infrastruktiiros naudojima, sumazinti sagnaudas ir kliiitis, kylancias vykdant naujus civilinés
inzinerijos darbus, turéty labai padéti uztikrinti greitg ir plataus masto IDPT diegima, be
kita ko, kaimo, atokiose arba retai apgyvendintose vietovése, taip pat transporto
koridoriuose. Taikant Sias priemones turéty biiti uztikrinama veiksminga konkurencija
nedarant neigiamo poveikio esamos infrastruktiiros saugai, saugumui ir sklandziam
veikimui arba visuomenés sveikatai ir aplinkai. Reikéty atsizvelgti j tinkamas metodikas ir

mokslinius duomenis;
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(10)

kai kurios valstybés narés patvirtino priemones, skirtas placiajuoscio rysio diegimo
sgnaudoms sumazinti, be kita ko, papildydamos Direktyvos 2014/61/ES nuostatas. Taciau
tos priemong¢s valstybése narése vis dar labai skiriasi ir jas taikant Sgjungoje pasiekta
skirtingy rezultaty. ISplétojus kai kurias 1§ ty priemoniy Sgjungoje ir taikant naujas
sustiprintas priemones, biity galima reik§mingai prisidéti prie geresnio bendrosios
skaitmeninés rinkos veikimo. Be to, dél skirtingy norminiy reikalavimy ir nenuoseklaus
Sajungos taisykliy jgyvendinimo komunaliniy paslaugy jmonéms kartais biina sunku
bendradarbiauti. D¢l $iy skirtumy naujoms jmonéms, teikianc¢ioms ar turinCioms teis¢ teikti
vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas ar susijusias priemones, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio 29 punkte (toliau — operatoriai), taip pat gali kilti
klitc¢iy patekti j rinkg. D¢l ty skirtumy taip pat gali biiti neiSnaudojamos naujos verslo
galimybeés ir trukdoma plétoti vidaus rinka taip, kad biity galima naudoti ir diegti IDPT
reikalingg fizing infrastruktiirg. Be to, priemonés, apie kurias praneSama valstybiy nariy
pagal Komisijos rekomendacija (ES) 2020/13077 priimtuose nacionaliniuose veiksmy
planuose ir jgyvendinimo ataskaitose, neapima visy Direktyvos 2014/61/ES sriciy ir jas
taikant negalima nuosekliai ir iSsamiai i§sprgsti visy problemy. Ir visa tai — Zinant, kaip
svarbu yra imtis veiksmy, apimanciy visg diegimo procesg ir visus sektorius, kad poveikis
buty nuoseklus ir reik§mingas. Valstybés narés turéty buti skatinamos toliau taikyti
Rekomendacijoje (ES) 2020/1307 nustatytg geriausig praktika, kuria sudaromos

palankesnés salygos jgyvendinti §j reglamentg laikantis minimalaus suderinimo principo;

2020 m. rugs¢jo 18 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/1307 dél itin didelio pralaidumo
tinkly diegimo sagnaudoms maZinti ir savalaikei investicijoms palankiai prieigai prie 5G
radijo spektro uztikrinti skirto bendro Sajungos priemoniy rinkinio, kad biity paskatintas

junglumas ir taip paremtas Sgjungos ekonomikos atsigavimas nuo COVID-19 krizés

(OL L 305, 2020 9 21, p. 33).
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Siuo reglamentu siekiama sustiprinti ir suderinti visoje Sgjungoje taikomas teises ir
pareigas, kad bty pagreitintas IDPT diegimas ir skirtinguose sektoriuose vykdomos
veiklos koordinavimas, jskaitant magistralinius ir naujos kartos belaidzius sparciojo rysio
tinklus, kuriy veikimo charakteristikos prilygty bent 5G tinklui. Dél nemazéjancio
elektroniniy rysiy rinky susiskaidymo jmonés, teikiancios ar turincios teis¢ teikti
elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, negali pasiekti masto ekonomijos. Kokybisko
junglumo Sajungoje tritkumas gali véliau turéti didelj poveikj tarpvalstybinei prekybai ir
paslaugy teikimui, nes daugelis paslaugy gali biti teikiamos tik tada, kai tinkamai
veikiantis tinklas bus idiegtas visoje Sgjungoje. Nors Siuo reglamentu uztikrinamos
vienodesnés salygos, juo valstybéms naréms netrukdoma nustatyti ar iSlaikyti Sajungos
teise¢ atitinkancias nacionalines taisykles, kuriomis skatinama bendrai naudotis esama
fizine infrastrukttira arba sudaromos salygos veiksmingiau ir sparciau diegti naujg fizine
infrastruktiira, papildant arba vir$ijant Siame reglamente nustatytas teises bei pareigas ir
pateikiant sprendimus, kaip pasiekti jo tikslus. Pavyzdziui, valstybés narés galéty priimti
tokias grieztesnes ar iSsamesnes taisykles, kad sutrumpinty diegimui reikalingy leidimy
iSdavimo arba atsisakymo juos i§duoti terminus, nustatyty papildomas leidimy i§davimo
iSimtis, iSplésty civilinés inzinerijos darby koordinavimo nuostaty taikyma apimant ir
privaciai finansuojamus projektus arba reikalauty, kad daugiau informacijos apie fizing
infrastrukttrg ar planuojamus civilinés inzinerijos darbus bendrame informaciniame punkte
bty teikiama elektroniniu formatu, iSplésty nuostatas dél prieigos prie esamos fizinés
infrastruktiiros apimant pastatus, kurie yra privati nuosavybeé, taip pat nustatyty papildomas
priemones leidimy iSdavimo procediiroms paspartinti, jei jos nepazeidzia Sajungos teises,

iskaitant Sio reglamento nuostatas;
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siekiant uztikrinti teisinj tikruma, be kita ko, susijusi su konkre¢iomis reguliuojamojo
pobiidzio priemonémis, nustatytomis pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 II dalies

IT antra$tinés dalies II-1V skyrius, Komisijos direktyva 2002/77/EB? ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555%, ty direktyvy nuostatos turéty biiti
virSesnés uz §j reglamenta. Siuo reglamentu nedaromas poveikis nacionaliniy reguliavimo
institucijy galimybei pagal Direktyva (ES) 2018/1972 palikti galioti arba nustatyti
priemones, kurios nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj, pavyzdziui, pareigas suteikti

prieigg rysio instaliacijai pastatuose jrengti;

2002 m. rugse¢jo 16 d. Komisijos direktyva 2002/77/EB d¢l konkurencijos elektroniniy rysiy
tinkly ir paslaugy rinkose (OL L 249, 2002 9 17, p. 21).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 dél
priemoniy aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sgjungoje uztikrinti, kuria
1§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir
panaikinama Direktyva (ES) 2016/1148 (TIS 2 direktyva) (OL L 333, 2022 12 27, p. 80).
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(14)

biity daug efektyviau, jei operatoriai, visy pirma nauji rinkos dalyviai, diegdami IDPT arba
susijusias priemones, galéty pakartotinai naudoti esamg fizin¢ infrastruktiira, jskaitant kity
komunaliniy paslaugy infrastruktiirg. Tai visy pirma pasakytina apie vietoves, kuriose néra
tinkamo elektroniniy rySiy tinklo arba kuriose jrengti nauja fizing infrastrukttirg gali buti
ekonomiskai nepagrijsta. Be to, uztikrinus sektoriy sinergijas galima Zymiai sumazinti
poreiki vykdyti su IDPT diegimu susijusius civilinés inzinerijos darbus. Taip pakartotinai
naudojant infrastruktiirg taip pat galima sumazinti su Siais darbais susijusias socialines ir
aplinkosaugos sgnaudas, patiriamas, pavyzdziui, dél tarSos, triukSmo ir eismo spiisciy.
Todél §j reglamentg reikéty taikyti ne tik operatoriams, bet ir savininkams arba teisiy
naudotis elektroniniy rysiy tinklo elementams jrengti tinkancia plataus masto visuotine
fizine infrastrukttra, pavyzdziui, elektros energijos ir dujy tiekimo, vandentiekio ir
nuoteky fiziniais tinklais, taip pat kanalizacijos ir Sildymo sistemomis ir transporto
paslaugomis, turétojams. Teisiy turétojy atveju treciyjy Saliy nuosavybés teisés dél to
nepasikeicia arba naudojimasis tokiomis teisémis néra ribojamas. Kai taikytina, tuo tikslu

taip pat turéty buti atsizvelgiama j nuomininky teises;

siekiant gerinti IDPT diegima vidaus rinkoje, Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos
imoniy, teikianciy vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas ar tiekianciy susijusias
priemones (jskaitant vieSojo sektoriaus jmones), teis€s sgziningomis ir pagristomis
salygomis, atitinkanciomis jprasta naudojimasi nuosavybeés teisémis, gauti prieigg prie
fizinés infrastruktiiros, neatsizvelgiant j jos buvimo vieta. Pareiga suteikti prieiga prie
fizinés infrastruktiiros turéty biiti daromas poveikis Zemés ar pastato, kuriame

infrastruktiira yra, savininko teiséms;
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visy pirma, atsizvelgiant | spar¢ig imoniy, kurios visy pirma tiekia susijusias priemones,
pavyzdziui, ,,boksty bendroviy“, raidg ir vis svarbesnj jy, kaip prieigos prie fizinés
infrastruktiros, tinkamos diegti belaidziy elektroniniy ry$iy tinkly, pavyzdziui, 5G,
elementus, teikéjy vaidmenj, termino ,,tinklo operatorius® apibréztis turéty biiti iSplésta ir
apimti ne tik jmones, teikiancias ar turinias teise teikti elektroniniy rysiy tinkly paslaugas,
ir kity raisiy tinkly, pavyzdziui, transporto, dujy arba elektros energijos tinkly, operatorius,
bet ir susijusias priemones tiekiancias jmones, kurioms tokiu biidu biity taikomos visos
Siame reglamente nustatytos pareigos ir privalumai, iSskyrus nuostatas d¢l fizinés pastato
infrastruktiros ir prieigos. Siekiant uztikrinti paslaugy tgstinuma ir planuojamo susijusiy
priemoniy diegimo nuspéjamuma, juridiniai asmenys, kurie daugiausia veikia kaip zemés
nuomininkai arba teisiy (iSskyrus nuosavybes teises) 1 zemg, kurioje planuojama jrengti
priemones arba jos buvo jrengtos ketinant jdiegti IDPT elementus, turétojai arba kurie
zemes savininky vardu valdo nuomos sutartis ir operatoriai turéty saziningai derétis dél
prieigos prie zemés ir informuoti nacionalines reguliavimo institucijas apie savo
susitarimus, be kita ko, dél kainos, kuri, kai tinkama, turéty atspindéti rinkos salygas.
Siekdamos palengvinti tokias derybas, valstybés narés galéty pateikti gaires, visy pirma dél

galimybés naudotis Zeme kainos;
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(17)

valstybés narés turéty galéti iSplésti Siame reglamente nustatytas pareigas, kad jos biity
taikomos ir jstaigoms, kurios nepatenka j jo taikymo sritj, pavyzdziui, pagal jstatyma
juridinio asmens statuso neturintiems organizaciniams vienetams, kurie turi teisinj
veiksnumg ir gali pilnavertiskai dalyvauti ekonominiuose sandoriuose, arba jmonéms,

sudariusioms koncesijos sutartis su vieSosiomis jstaigomis;

atsizvelgiant | nedidelj tinklo fizinés infrastruktiiros diferenciacijos lygi, Sioje
infrastruktiroje daznai gali biiti jmanoma jrengti jvairius elektroniniy rysiy tinklo
elementus, nedarant poveikio pagrindinei teikiamai paslaugai ir patiriant minimalias
pritaikymo sgnaudas. Sie elementai, be kita ko, yra ir elementai, kuriais galima uztikrinti
ne mazesnés kaip 100 Mbps spartos placiajuoscio rysio prieigos paslaugas, laikantis
technologinio neutralumo principo. Todé¢l fizing infrastruktiira, kurioje ketinama jrengti tik
kitus tinklo elementus, bet kuri pati netampa aktyviuoju tinklo elementu , i§ esmés galima
naudoti elektroniniy rySiy kabeliams, jrangai arba bet kuriam kitam elektroniniy rySiy
tinkly elementui jrengti, neatsizvelgiant j faktinj jos naudojimg arba j tai, kam ji priklauso,
saugumo problemas ar infrastruktiiros savininko biisimus verslo interesus. Fiziné vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly infrastrukttira 1§ esmes gali biiti naudojama ir kity tinkly
elementams jrengti. Todé¢l atitinkamais atvejais vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly operatoriai
turéty galéti suteikti prieiga prie savo tinkly kitiems tinklams jrengti. Valstybés narés
turéty galéti nustatyti oficialius administracinius Siy prasymy suteikti prieigg reikalavimus,
pavyzdZiui, tokiy praSymy forma, sutarties projekta arba IDPT jrengimo projekto Sablona.
Nedarant poveikio veikimui konkretaus bendro intereso, susijusio su pagrindinés paslaugos
teikimu, labui tuo pat metu reikéty skatinti visy tinklo operatoriy veiklos sinergijas,

siekiant padéti jgyvendinti Sprendime (ES) 2022/2481 nustatytus skaitmeninius tikslus;
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(18) tais atvejais, kai nedaroma pagrijsta iSimtis, vieSojo sektoriaus institucijoms
priklausanc¢iuose arba jy kontroliuojamuose fizinés infrastruktiiros elementuose, be kita ko,
kai juos valdo bet koks subjektas, kuriam pavesta vykdyti uzduotis ty vieSojo sektoriaus
institucijy vardu, net jei jie néra tinklo dalis, taip pat gali bti jrengiami elektroniniy rySiy
tinkly elementai ir tokiais atvejais jie turéty buti padaromi prieinamais, kad biity galima
lengviau jdiegti IDPT, visy pirma belaidzio rySio tinkly, elementus. Tokie fizinés
infrastruktiros elementai yra pastatai, jskaitant pastaty stogus ir fasady dalis, jvadai j
pastatus ir bet koks kitas turtas, jskaitant tokius gatvés jrenginius kaip apSvietimo stulpai,
gatviy zZenklai, Sviesoforai, informacinés lentos ir keliy mokesciy rinkimo stociy
konstrukcijos, taip pat autobusy bei tramvajy stotelés, metro bei gelezinkelio stotys ir
tuneliai. Valstybés narés, bendradarbiaudamos su regiony ir vietos valdZios institucijomis,
turi nustatyti fizinés infrastrukttros, kuri jy teritorijose priklauso vieSojo sektoriaus
institucijoms arba yra jy kontroliuojama, kategorijas, kai tos infrastruktiiros atzvilgiu
negali biiti taikomos pareigos suteikti prieiga dél, pavyzdziui, jy architekttrinés, istorinés,
religinés ar aplinkosauginés vertés, nacionalinio saugumo ar keliy eismo saugumo
priezasCiy. Siekiant uzsitikrinti visuomengs pritarimg ir tvary diegima, IDPT tinklo

elementai turéty daryti kuo mazesnj vizualinj poveikj;

PE-CONS 55/24 GPA/rzi 13
TREE.2.B LT



(19)

viena vertus, i§tisos vietovés, ypac kaimo regionuose, galéty likti be junglumo, nes viesojo
sektoriaus infrastruktira neleidzia jrengti IDPT elementy arba néra tam tinkama. Kita
vertus, yra komerciniy pastaty, kurie yra vienintelé alternatyva tokiems elementams
jrengti. Siekiant uztikrinti junglumg atokiose ir retai apgyvendintose vietovése ir panaikinti
skaitmeninés aprépties atotriikj tarp kaimo ir miesto vietoviy, kartu kuo maziau kiSantis j
privaciaja nuosavybe, kai néra alternatyvos IDPT plétojimui atitinkamoje vietovéje,
valstybés narés galéty nustatyti, kad, jei tenkinamos tam tikros konkrecios sglygos, kaimo
ar atokiose vietovése esanciy privaciy komerciniy pastaty savininkai operatoriams turéty
suteikti prieigg prie tokiy pastaty saziningomis ir pagristomis saglygomis ir rinkos salygas
atitinkan&iomis kainomis. Si pareiga biity taikoma tik jei tenkinamos visos $ios salygos:
atitinkamoje vietové¢je néra kito tokios pacios riiSies IDPT (fiksuotojo ar judriojo rysio),
kaip tas, kurj prieigos prasytojas ketina diegti, ir, remiantis per bendrg informacinj punkta
surinkta informacija, turima pra§ymo pateikimo dieng, néra ankstesnio plano tokj tinkla
idiegti; atitinkamoje vietovéje néra nuosavybes teise tinklo operatoriams arba vieSojo
sektoriaus institucijoms priklausancios arba jy kontroliuojamos esamos fizinés

infrastrukturos, kuri bty techniskai tinkama IDPT elementams jrengti;
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(20) Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis jokioms specialioms apsaugos
priemonéms, kurios turi bti taikomos siekiant uztikrinti nacionalinj sauguma, saugg ir
visuomengs sveikata, tinkly, visy pirma ypatingos svarbos infrastruktiiros, kaip apibrézta
nacionalingje teis€je, sauguma ir vientisuma ir uztikrinti, kad nebiity daromas poveikis
pagrindinei tinklo operatoriaus ar vieSojo sektoriaus institucijos teikiamai paslaugai, visy
pirma tinkly, kurie yra naudojami Zzmonéms vartoti skirtam vandeniui tiekti, atveju. Taciau
bendrosios nacionalings teisés akty taisyklés, pagal kurias tinklo operatoriams draudziama
derétis dél prieigos prie fizinés infrastruktiiros su jmonémis, teikianCiomis ar turinc¢iomis
teise teikti elektroniniy rysiy tinkly paslaugas arba tiekti susijusias priemones, galéty
trukdyti sukurti prieigos prie fizinés infrastrukttros rinka. Tod¢l tokios bendrosios
taisyklés turéty biti panaikintos. Be to, Siame reglamente nustatytos priemonés neturéty
kliudyti valstybéms naréms skatinti komunaliniy paslaugy sektoriaus operatorius suteikti
prieiga prie infrastruktiiros, kai apskaic¢iuojant galutiniam naudotojui nustatomus jy
pagrindinés veiklos arba veikly tarifus nejtraukiamos pajamos, gaunamos uz prieigos prie

Ju fizinés infrastruktiiros suteikima, pagal taikyting Sajungos teisg;
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siekiant uztikrinti teisinj tikruma ir i§vengti neproporcingos nastos tinklo operatoriams,
kuri gali atsirasti tuo paciu metu taikant du skirtingus prieigos prie tos pacios fizinés
infrastruktiros rezimus, fizinei infrastruktiirai, kuriai taikomos nacionaliniy reguliavimo
institucijy pagal Direktyva (ES) 2018/1972 nustatytos pareigos suteikti prieiga arba
pareigos suteikti prieiga, atsirandancios taikant Sgjungos valstybés pagalbos taisykles,
Siame reglamente nustatytos pareigos suteikti prieigg neturéty biiti taikomos tol, kol galioja
tokios minétos pareigos suteikti prieigg. TacCiau Sis reglamentas turéty biiti taikomas tais
atvejais, kai nacionaliné reguliavimo institucija nustato pareigg suteikti prieigg pagal
Direktyva (ES) 2018/1972, d¢l kurios apribojamas galimas atitinkamos fizinés
infrastruktiiros naudojimas. Pavyzdziui, taip gali nutikti, kai operatorius, planuojantis
prijungti bazines stotis, papraso suteikti prieiga prie esamos fizinés infrastrukturos, kurios
atzvilgiu pareigos suteikti prieiga nustatytos didmeniniy specialiyjy pajégumy rinkoje, kaip
tai suprantama Komisijos rekomendacijoje (ES) 2020/2245'°;

10

2020 m. gruodzio 18 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/2245 dél elektroniniy rySiy
sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali biiti taikomas ex ante
reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rySiy kodeksas (C(2020) 8750, 2020 12 18) (OL L 439,
2020 12 29, p. 23).
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siekiant uztikrinti proporcinguma ir iSsaugoti investicijy paskatas, tinklo operatorius arba
viesojo sektoriaus institucija turéty turéti teis¢ dél objektyviy ir pateisinamy priezasciy
atsisakyti suteikti prieigg prie konkrecios fizinés infrastrukturos. Visy pirma, fiziné
infrastruktira, prie kurios buvo paprasyta prieigos, galéty biiti techniskai netinkama dél
konkreciy aplinkybiy arba dél atitinkamu metu turimos vietos trikumo arba dél biisimy
vietos poreikiy, kurie yra pakankamai jrodyti, pavyzdziui, vieSai paskelbus investicijy
planus. Siekiant iSvengti galimo konkurencijos iSkraipymo arba galimo piktnaudziavimo
atsisakymo suteikti prieigg salygomis, visi tokie atsisakymai turéty biiti tinkamai
pateisinami ir pagrindziami objektyviomis bei iSsamiomis priezastimis. Pavyzdziui, tokios
priezastys nebiity laikomos objektyviomis, jeigu jmoné, teikianti arba turinti teise teikti
elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, idieg¢ fizing infrastruktiirg suderinusi civilinés
inzinerijos darbus su tinklo operatoriumi, kuris néra elektroniniy rysiy tinklo operatorius, ir
atsisako suteikti prieigg dél to, kad, jos teigimu, triiksta turimos vietos IDPT elementams
jrengti, o taip nutiko d¢l jos kontroliuojamos jmonés priimty sprendimy. Tokiu atveju,
jeigu vietovéje, kuri yra galimai susijusi su praSymu suteikti prieiga, néra kito IDPT, galéty
atsirasti konkurencijos iSkraipymas. PanaSiai, konkre¢iomis aplinkybémis dalijantis
infrastruktira galéty kilti pavojus saugai arba visuomenés sveikatai, tinklo, jskaitant
ypatingos svarbos infrastruktiiros, vientisumui ir saugumui arba galéty kilti grésmé

paslaugy, kurios pirmiausia teikiamos naudojantis ta pacia infrastruktira, teikimui.
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Be to, tais atvejais, kai tinklo operatorius jau suteikia pasyviaja didmening fizing prieiga
prie elektroniniy rySiy tinkly ir ji atitikty prieigos praSytojo poreikius, pavyzdziui,
nenaudojamas Sviesolaidzio skaidulas arba Sviesolaidzio skaiduly atskyrima, prieiga prie
pagrindinés fizinés infrastruktiiros galéty daryti nepalanky ekonominj poveikj jo verslo
modeliui, visy pirma operatoriy, veikianciy tik didmeninés prekybos rinkoje, atveju, ir jo
paskatoms investuoti ir tokiu budu sudaryti kliti¢iy IDPT sparciai diegti kaimo ir atokiose
vietovése. Sis reglamentas neuzkerta kelio valstybéms naréms apriboti salygas, kuriomis
galima atsisakyti suteikti prieiga kaip alternatyva siiilant nenaudojamas Sviesolaidzio
skaidulas arba Sviesolaidzio skaiduly atskyrima, kai tokie produktai atitinkamoje rinkoje
nebiity tinkama alternatyvi pasyviosios didmeninés fizinés prieigos prie elektroniniy rysiy
tinkly priemoné. Reikéty vengti neveiksmingo IDPT elementy dubliavimo, dé¢l kurio kyla
pavojus pradinéms investicijoms ir investicijy planams, visy pirma kaimo vietoveése,
kuriose daugiau nei vienas IDPT vienoje vietovéje galéty buti ekonomiskai
neperspektyvus, nedarant poveikio Direktyvai 2002/77/EB, su salyga, kad tokio sprendimo
rezultatas ir toliau atitikty vienodo pozitirio principa. Vertinant tokiy alternatyviy
didmeninés fizinés prieigos priemoniy salygy teisingumg ir pagristuma, reikéty atsizvelgti,
inter alia, ] prieiga suteikianc¢ios jmonés, teikiancios arba turincios teis¢ teikti vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, pagrindinj verslo modelj, j butinybe iSvengti to, kad bet
kurios didelg jtaka rinkoje turincios (jei turi) $alies jtaka dar labiau nepadidéty, ir j tai, ar

prieigos teikéjas jungia ar sieja prieiga su paslaugomis, kurios néra absoliuciai biitinos;
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siekiant i§saugoti investavimo paskatas ir iSvengti neigiamo ir nenumatyto ekonominio
poveikio imonés pradininkés diegiant j patalpas jvesto Sviesolaidinio rysio tinklus verslo
modeliui, ypa¢ kaimo vietovése, valstybés narés galéty nustatyti (jei panaSus atsisakymo
pagrindas jau taikytas nacionalingje teiséje laikantis Sgjungos teisés), kad tais atvejais, kai
imong, teikianti arba turinti teis¢ teikti elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, siekia prieigos
prie vienintelio Sviesolaidinio rySio tinklo, esancio jos tikslinéje aprépties teritorijoje,
prieigos teikéjas galéty atsisakyti suteikti prieigg prie savo fizinés infrastruktiiros, jei jis
sgziningomis ir pagrjstomis sglygomis suteikia tinkamas alternatyvias aktyviosios
didmeninés prieigos priemones, tinkamas IDPT diegti. Tokia aktyvioji didmeniné prieiga
turéty uztikrinti, kad prasantysis operatorius galéty naudotis IDPT ir galéty teikti IDPT
budingos kokybés ir charakteristiky paslaugas, kurios yra panasios i pasyviaja prieiga,
pavyzdziui, nenaudojamas SviesolaidZio skaidulas arba Sviesolaidzio skaiduly atskyrima,
kiek tai susije su galimybémis uztikrinti paslaugy kokybe ar charakteristikas. Be to, tos
tinkamos alternatyvios aktyviosios didmeninés prieigos priemonés turéty buti teikiamos
nediskriminuojant ir atvirai. Tuo tikslu operatorius, teikiantis prieigg kitiems operatoriams,
turéty taikyti lygiavertes salygas lygiavertémis aplinkybémis ir kitiems operatoriams turéty
teikti paslaugas ir informacijg tokiomis paciomis sglygomis ir tokios pat kokybés, kokias
jis uztikrina savo arba savo patronuojamyjy jmoniy ar partneriy paslaugy atzvilgiu, kad
visiems operatoriams, jskaitant paslaugy teikéja, buty uztikrintas vienodas poziiiris ir

vienodos galimybés;
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siekiant palengvinti pakartotinj esamos fizinés infrastruktiros naudojima, tais atvejais, kai
operatoriai praSo prieigos konkrecioje teritorijoje, tinklo operatoriai ir fizing infrastruktiira
nuosavybeés teise valdancios arba kontroliuojancios vieSojo sektoriaus institucijos turéty
pateikti pasitilyma dél pasidalijamojo jy jrenginiy naudojimo sgzZiningomis ir pagrjstomis
salygomis, jskaitant kaing, nebent dél objektyviy ir pateisinamy priezasCiy prieigg suteikti
atsisakoma. Taip pat turéty buti reikalaujama, kad vieSojo sektoriaus institucijos sitilyty
prieigg nediskriminacinémis sglygomis. Priklausomai nuo aplinkybiy, tokios prieigos
suteikimo sglygoms jtakos gali turéti keli veiksniai. Tokie veiksniai, be kita ko, yra Sie:

a) bet kokios prevencinés saugumo priemonés, kurias reikia patvirtinti, kad biity apribotas
neigiamas poveikis tinklo saugai, saugumui ir vientisumui; b) bet kokie specialiis
susitarimai dél atsakomybés Zalos atveju; ¢) bet kokios vieSosios subsidijos, suteiktos
infrastruktirai statyti, panaudojimas, jskaitant su subsidija susijusias arba laikantis
Sajungos teisés pagal nacionaling teis¢ numatytas specialigsias sglygas; d) geb&jimas
suteikti arba pateikti infrastruktiiros pajégumus, kad biity jvykdytos viesyjy paslaugy
teikimo pareigos, ir €) bet kokie su nacionalinémis nuostatomis susij¢ apribojimai, kuriais
siekiama apsaugoti aplinka, be kita ko, kuo labiau sumazinant vizualinj poveikj
infrastruktirai siekiant uzsitikrinti visuomenés pritarima, ir visuomenés sveikata, uztikrinti

visuomenés sauguma arba jgyvendinti miesty ir kaimy planavimo tikslus;
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investicijomis j fizin¢ vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly infrastrukttirg arba susijusias
priemones turéty biti tiesiogiai prisidedama siekiant Sprendime (ES) 2022/2481 nustatyty
tiksly ir turéty biiti vengiama oportunistinio elgesio. Kadangi tinklo operatoriams, jskaitant
operatorius ir komunaliniy paslaugy jmones, ir vieSojo sektoriaus institucijas, nustatomos
pareigos suteikti prieiga, kriterijai, skirti nustatyti saziningas ir pagristas kainas ir iSvengti
pernelyg dideliy kainy, turéty biiti tokie, kad biity atsizvelgiama j skirtingg jy padétj ir
verslo modelius. Pavyzdziui, visiems prieigos teikéjams turéty biiti suteikiama sgzininga
galimybé susigrazinti islaidas, kurias jie patiria, kad suteikty prieigg prie savo fizinés
infrastruktiiros, taip pat visas papildomas techninés priezitros ir pritaikymo islaidas,
atsirandancias suteikiant prieigg prie tokios infrastruktiiros. Visy pirma, nustatant bet kokia
operatoriy, jskaitant imones, teikiancias arba turinias teise teikti elektroniniy rysiy tinklus
ir paslaugas arba tik susijusias priemones, pareigg suteikti prieiga prie esamos fizinés
infrastrukttiros arba koordinuoti civilinés inzinerijos darbus, reikéty atidziai atsizvelgti i
tam tikrus veiksnius, pavyzdziui, ty investicijy ekonominj gyvybinguma remiantis jy
rizikos profiliu, taip pat j poreikj gauti teisingg ty investicijy graza ir investicijy grazos
tvarkarastj. Galiausiai, nustatant prieigos kainas turéty buti uztikrinta, kad biity tinkamai
atsizvelgiama j skirtingus ty operatoriy, kurie pirmiausia teikia susijusias priemones ir
sitilo fizing prieigg daugiau nei vienam vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugy teikéjui,
verslo modelius, atsizvelgiant j atitinkamas Komisijos gaires. Tinklo operatoriams ir
vieSojo sektoriaus institucijoms, valdan¢ioms arba kontroliuojan¢ioms fizing
infrastruktiira, nustatant kainas ir salygas, prieigos teikéjai arba gincy sprendimo jstaigos
galéty naudoti tam tikras galiojancias sutartis ir komercines sglygas, dél kuriy susitaré
prieigos praSytojai ir prieigos teikéjai, kaip lyginamajj kriterijy, kad nustatyty, ar kainos ir
salygos yra saZiningos ir pagrjstos, nes jos atspindi rinkos kainas ir saglygas sutarties
sudarymo metu. Tai neturéty daryti poveikio gincy sprendimo jstaigy vertinimui — jos gali
laikyti, inter alia, kad Saliy pateiktos sutartys neatitinka Siame reglamente nustatyty kainos

nustatymo kriterijy;
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vieSojo sektoriaus institucijos, valdancios arba kontroliuojancios fizing infrastruktiira, gali
neturéti pakankamai iStekliy, patirties arba reikalingy techniniy Ziniy, kuriais remdamosi
jos galéty derétis su operatoriais dél prieigos. Siekiant palengvinti prieigg prie $iy vieSojo
sektoriaus institucijy fizinés infrastruktiiros, galéty buti paskirta jstaiga, kuri koordinuoty
prasymus suteikti prieiga, teikty teisinio ir techninio pobtidzio konsultacijas derantis dél
prieigos salygy bei naudodama bendra informacinj punkta teikty atitinkamg informacija
apie tokia fizing infrastruktiira. Si koordinavimo jstaiga taip pat galéty padéti viesojo
sektoriaus institucijoms rengti pavyzdines sutartis ir stebéti praSymy suteikti prieiga
nagrinéjimo proceso rezultatus ir trukme. Si jstaiga taip pat galéty teikti pagalba kilus
gincams dél prieigos prie vieSojo sektoriaus institucijy valdomos arba kontroliuojamos

fizinés infrastruktiiros;

siekdama uZztikrinti valstybiy nariy pozitriy nuosekluma, kartu atsizvelgdama j skirtingas
aplinkybes valstybése narése, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su Europos
elektroniniy rysiy reguliuotojy institucija (BEREC), galéty pateikti gaires dél nuostaty,
susijusiy su prieiga prie fizinés infrastruktiiros, taikymo, jskaitant saZiningy ir pagristy
salygy taikyma, bet tuo neapsiribojant. Rengiant gaires turéty biiti tinkamai atsizvelgiama |
suinteresuotyjy Saliy, nacionaliniy institucijy ir nacionaliniy gincy sprendimo jstaigy
nuomong, siekiant kiek jmanoma uztikrinti, kad tokiomis gairémis nebiity pazeidziami
nusistoveje principai, kad jos atitikty nacionaliniy gincy sprendimo institucijy procedirines
taisykles ir nekenkty tolesniam IDPT diegimui. Gairése galéty buti atsiZvelgiama j tinklo

operatoriy ypatumus ir jy verslo modelius;
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operatoriai turéty turéti galimybe pateike praSyma gauti biitiniausig informacijg apie fizing
infrastruktiirg ir planuojamus civilinés inzinerijos darbus jos diegimo teritorijoje. Tokiu
budu operatoriai galés efektyviai planuoti IDPT diegimg ir uztikrinti veiksmingiausig
esamos fizinés infrastruktiiros, tinkamos tokiems tinklams diegti, ir planuojamy civilinés
inzinerijos darby panaudojimg. Tokia biitiniausia informacija yra butina salyga siekiant
jvertinti esamos fizinés infrastruktiiros panaudojimo arba planuojamy civilinés inzinerijos
darby koordinavimo tam tikroje teritorijoje potenciala, taip pat sumazinti zalg bet kuriai
esamai fizinei infrastruktiirai. Atsizvelgiant j Siuose procesuose dalyvaujanciy
suinteresuotyjy Saliy, susijusiy su atitinkamai valstybinémis arba privac¢iomis 1éSomis
finansuojamais civilinés inzinerijos darbais, taip pat esama arba planuojama fizine
infrastruktira, skaiCiy ir siekiant palengvinti prieiga prie tos informacijos jvairiuose
sektoriuose ir valstybése, tinkly operatoriai ir vie$ojo sektoriaus institucijos, kuriems
taikomos skaidrumo pareigos, turéty nedelsiant laikydamiesi termino per bendra
informacinj punktg pateikti tokig naujausig butiniausig informacija. Taip bus supaprastintas
praSymy gauti tokig informacijg tvarkymas, o operatoriai galés iSreiksti savo susidoméejima
pasinaudoti prieiga prie fizinés infrastruktiiros arba koordinuoti civilinés inzinerijos darbus
tais atvejais, kai labai svarbu laikytis terminy. Batiniausia informacija apie planuojamus
civilinés inzinerijos darbus turéty biiti teikiama per bendrg informacinj punktg i karto, kai
tik atitinkamas tinklo operatorius informacijg gauna, ir bet kuriuo atveju bei tuomet, kai
reikalingi leidimai, ne véliau kaip likus dviem ménesiams iki pirmos paraiskos iSduoti
leidimg pateikimo kompetentingoms institucijoms. Tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus
institucijos, kuriems taikomos skaidrumo pareigos, galéty aktyviai ir savanoriskai teikti
1§samesng¢ biitiniausig informacijg jtraukdami papildomy elementy, pavyzdziui, esamos
fizinés infrastruktiiros atveju informacija apie fizinés infrastruktiiros naudojimo lygj, jei jos
yra, arba orientacing informacija apie galimybe naudotis nenaudojamomis SviesolaidZio

skaidulomis;
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biitiniausia informacija turéty biiti nedelsiant proporcingomis, nediskriminacinémis ir
skaidriomis sglygomis pateikiama per bendra informacinj punkta, kad operatoriai galety
pateikti praSymus suteikti informacija. Bendras informacinis punktas galéty biiti

elektroniniu formatu pateikiamos informacijos saugykla, kurioje bty galima gauti arba

pateikti informacijg ir pateikti praSymus internetu, naudojant skaitmenines priemones, kaip

antai tinklalapius, skaitmenines taikomasias programas ir skaitmenines platformas.
Teikiama informacija gali buti ribojama siekiant uztikrinti tinklo, visy pirma ypatingos
svarbos infrastruktiiros, sauguma ir vientisumg, nacionalinj saugumg arba siekiant
apsaugoti teisétas veiklos ir verslo paslaptis. Bendrame informaciniame punkte nebiitina
saugoti informacijos, jeigu jame uztikrinamos jungtys su kitomis skaitmeninémis
priemonémis, kaip antai interneto portalais, skaitmeninémis platformomis, duomeny
bazémis ar skaitmeninémis taikomosiomis programomis, kuriose saugoma informacija.
Todél galima numatyti skirtingus bendro informacinio punkto modelius. Bendrame
informaciniame punkte gali biiti naudojamos papildomos funkcijos, kaip antai galimybé
gauti papildomos informacijos arba pagalbos praSant suteikti prieigg prie esamos fizinés

infrastrukttros arba prasant koordinuoti civilinés inZinerijos darbus;
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€2))

be to, jeigu praSymas pagristas, ypac jeigu to reikia siekiant dalytis egzistuojancia fizine
infrastruktiira arba koordinuoti civilinés inzinerijos darbus, operatoriams turéty biiti
suteikiama galimybé atlikti apziiiras vietoje ir prasyti informacijos apie planuojamus
civilinés inzinerijos darbus skaidriomis, proporcingomis ir nediskriminacinémis sglygomis
ir nedarant poveikio apsaugos priemonéms, priimtoms tinklo saugumui ir vientisumui

uztikrinti, taip pat konfidencialumui ir veiklos bei verslo paslaptims apsaugoti;

turéty buti skatinamas didesnis planuojamy civilinés inzinerijos darby skaidrumas
naudojant bendrus informacinius punktus. Tai buty galima padaryti nurodant operatoriams,
kur galima gauti tokios informacijos, kai jos turima. Skaidrumas taip pat galéty buti
uztikrinamas nustatant, kad paraiskos iSduoti leidimus galéty buti teikiamos tik po to, kai
bendrame informaciniame punkte pirmiausia paskelbiama informacija apie planuojamus

civilinés inzinerijos darbus;
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del to, kad valstybéms naréms paliekama veiksmy laisve paskirstyti bendry informaciniy
punkty funkcijas daugiau nei vienai kompetentingai institucijai, neturéty biiti daromas
poveikis jy gebéjimui veiksmingai atlikti tas funkcijas. Jeigu valstybéje naréje jsteigiamas
daugiau nei vienas bendras informacinis punktas, pasitelkiant bendrg nacionalinj
skaitmeninés prieigos taska, kuriame naudojama bendra naudotojo sgsaja, turéty buti
uztikrinama, kad elektroninémis priemonémis buty galima sklandziai pasiekti visus
bendrus informacinius punktus. Bendras informacinis punktas turéty biiti visiSkai
skaitmenizuotas ir jame turéty biti galima lengvai naudotis atitinkamomis skaitmeninémis
priemonémis. Tokiu budu tinkly operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos galés naudotis
savo teisémis ir laikytis Siame reglamente nustatyty pareigy; tai apima greitg prieigg prie
bitiniausios informacijos apie esamg fizin¢ infrastruktiirg ir planuojamus civilinés
inzinerijos darbus, elektronines administracines leidimy i§davimo ir priéjimo teisiy
suteikimo procediiras bei informacijos apie taikytinas salygas ir procediiras. Kartu su ta
butiniausia informacija bendrame informaciniame punkte turéty buti suteikiama prieiga
prie geografiskai susietos informacijos apie esamos fizinés infrastruktiiros ir planuojamy
civilinés inzinerijos darby vieta. Siekdamos palengvinti tokig prieiga, valstybés narés
turéty teikti automatizuotas skaitmenines priemones, kurias naudojant biity galima pateikti
geografiskai susietg informacija, ir konvertavimo j palaikomus duomeny formatus
priemones. Tokios priemonés galéty biiti teikiamos tinklo operatoriams ir vie$ojo
sektoriaus institucijoms, atsakingoms uz tos informacijos teikimg per bendra informacinj
punkta. Be to, tais atvejais, kai geografiskai susieti vietos duomenys gali biiti pasiekiami
naudojant kitas skaitmenines priemones, kaip antai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2007/2/EB! sukurtg INSPIRE geoportalg, bendrame informaciniame punkte

galéty biiti suteikiama patogi prieiga prie tos informacijos;

11

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti
Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25,

p. 1).
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siekiant uztikrinti proporcinguma ir sauguma, reikalavimas teikti informacija apie esama
fizing infrastruktiirg per bendra informacinj punkta gali buti netaikomas dél ty paciy
priezasciy, dél kuriy gali biiti pateisinamas atsisakymas patenkinti prieigos prasyma. Be to,
informacijos apie esamg fizin¢ infrastruktiirg teikimas per bendrg informacinj punkta labai
konkreciais atvejais tinklo operatoriams ir vieSojo sektoriaus institucijoms gali biiti
apsunkinantis arba neproporcingas. Taip gali nutikti, pavyzdZziui, kai dar néra atitinkamo
turto plany ir kai juos parengti biity labai brangu arba kai tikimasi, kad prasymy suteikti
prieigg tam tikrose valstybés narés vietovése arba tam tikros konkrecios fizinés
infrastruktiros atzvilgiu bus labai nedaug. Kai paaiskéja, kad remiantis sagnaudy ir naudos
analize informacijos teikimas biity neproporcingas, tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus
institucijos neturéty biiti jpareigojami teikti tokig informacijg. Valstybés narés turéty atlikti
tokig sgnaudy ir naudos analize pasikonsultavusios su suinteresuotaisiais subjektais dél
prieigos prie esamos fizinés infrastruktiiros poreikio, ir §i analizé turéty buti reguliariai
atnaujinama. Konsultacijy procesas ir jo rezultatai turéty biti vieSai skelbiami per bendra

informacinj punktg;
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siekiant uztikrinti nuosekluma, kompetentingos institucijos, vykdanc¢ios bendro
informacinio punkto funkcijas, nacionalinés reguliavimo institucijos, vykdancios savo
uzduotis pagal Direktyva (ES) 2018/1972, arba kitos kompetentingos institucijos, kaip
antai nacionalinés, regioninés arba vietos institucijos, atsakingos atitinkamai uz kadastro
duomenis arba Direktyvos 2007/2/EB igyvendinima, turéty konsultuotis ir bendradarbiauti
tarpusavyje. Tokio bendradarbiavimo tikslas turéty biiti kuo labiau sumazinti tinklo
operatoriy ir vieSojo sektoriaus institucijy, jskaitant didele jtaka rinkoje turin¢ias jmones
(didele jtaka rinkoje turinius operatorius), pastangas laikytis skaidrumo pareigy siekiant,
kad bty prieinama informacija apie jy fizing infrastrukttirg. Tais atvejais, kai reikalingas
kitoks duomeny, susijusiy su didelg jtaka rinkoje turin¢io operatoriaus fizine infrastruktira,
rinkinys, dél tokio bendradarbiavimo turéty biiti sukuriami naudingi su didele jtaka rinkoje
susijusios duomeny bazes ir bendro informacinio punkto rySiai ir sinergija bei proporcinga
bendra duomeny rinkimo ir duomeny teikimo praktika, kurig taikant biity galima pasiekti
lengvai palyginamy rezultaty. Bendradarbiaujant taip pat turéty buti siekiama palengvinti
prieiga prie informacijos apie fizin¢ infrastruktiirg, atsizvelgiant i nacionalines aplinkybes.
Jeigu reguliuojamosios pareigos pakeic¢iamos arba panaikinamos, Salys, kurioms tai yra
aktualu, turéty galéti susitarti dél geriausiy sprendimy, kaip pritaikyti fizinés
infrastruktiiros duomeny rinkimo ir teikimo procesus prie naujai taikytiny reguliavimo

reikalavimy;
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valstybés nares turéty galéti nuspresti, kad pareiga uztikrinti civilinés inZinerijos darby
koordinavimo skaidrumg netaikoma su nacionaline ypatingos svarbos infrastruktiira
susijusiy civilinés inzinerijos darby riisSims arba dél valstybiy nariy nustatyty nacionalinio
saugumo priezas¢iy. Viesojo sektoriaus institucijos, valdancios arba kontroliuojancios
fizing infrastruktiira, ir tinklo operatoriai turéty galéti nuspresti, kad pareiga uztikrinti
civilinés inzinerijos darby koordinavimo skaidruma netaikoma nedidelés apimties civilinés
inZinerijos darbams, taip pat dél valstybiy nariy nustatyty ekstremaliyjy situacijy
priezas¢iy. Taip galéty biiti civilinés inzinerijos darby, biitiny siekiant uztikrinti inzineriniy
statiniy ir su jais susijusiy jrenginiy sauga arba juos nugriauti, kai dél jy buklés,
blogéjancios dél destruktyviy gamtos arba zmogaus veiklos veiksniy, kyla pavojus
visuomenei, atveju. Dél skaidrumo priezasc¢iy valstybés narés turéty pranesti apie civilinés
inzinerijos darby, kurie turi biiti vykdomi tokiomis aplinkybémis, rasis per bendra

informacinj punkta;

siekiant uztikrinti, kad biity galima sutaupyti daug 1ésy ir sumazinti nepatogumus
vietovéje, kurioje diegiami nauji elektroniniy rySiy tinklai, turéty buti draudziama taikyti
reguliavimo apribojimus, kuriais paprastai uzkertamas kelias tinklo operatoriy deryboms
dél susitarimy dél civilinés inZinerijos darby koordinavimo diegiant IDPT. VieSosiomis
1éSomis nefinansuojamy civilinés inzinerijos darby atveju $iuo reglamentu neturéty biiti
daromas poveikis tinklo operatoriy galimybei sudaryti civilinés inZinerijos darby
koordinavimo susitarimus pagal jy paciy investicinius ir verslo planus ir jy pageidaujama

tvarkarastj;
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valstybés nares turéty kuo labiau padidinti civilinés inzinerijos darby, visiSkai arba i§ dalies
finansuojamy viesojo sektoriaus léSomis, rezultatus, iSnaudodamos teigiamg iSorés
veiksniy poveikj tiems darbams jvairiuose sektoriuose ir uztikrindamos lygias galimybes
dalytis turima ir planuojama fizine infrastruktiira IDPT jdiegti. Neturéty biiti daromas
neigiamas poveikis vieSojo sektoriaus 1¢Somis finansuojamy civilinés inzinerijos darby
pagrindiniam tikslui. Taciau susijusius civilinés inzinerijos darbus tiesiogiai ar netiesiogiai,
pavyzdziui, per subrangova, vykdantis tinklo operatorius proporcingomis,
nediskriminacinémis ir skaidriomis sglygomis turéty patenkinti laiku pateiktus pagristus
prasymus koordinuoti IDPT elementy diegimg. Pavyzdziui, praSyma pateikes operatorius
turéty padengti bet kokias papildomas islaidas, be kita ko, patirtas dél vélavimy, ir
uztikrinti, kad pradiniai planai buity kuo maziau keic¢iami. Tokios nuostatos neturéty daryti
poveikio valstybiy nariy teisei rezervuoti elektroniniy rysSiy tinkly pajégumus netgi nesant
specialiy praSymy. Valstybés narés taip galéty patenkinti biisimg fizinés infrastruktiiros
paklausa, kad bty kuo labiau padidinta civilinés inzinerijos darby verté, arba priimti
priemones, kuriomis suteikiamos panasios teisés kity rasiy tinkly, pavyzdziui, transporto,

dujy ar elektros energijos, operatoriams koordinuoti civilinés inZinerijos darbus;
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(38) kai kuriais atvejais, ypa¢ diegimo darbus vykdant kaimo, atokiose arba retai
apgyvendintose vietovése, dél pareigos koordinuoti civilinés inzinerijos darbus gali kilti
gréesmé tokio diegimo finansiniam gyvybingumui ir galiausiai gali biti atgrasyta nuo
investicijy, vykdomy rinkos sglygomis. Todé¢l jmonei, teikianciai arba turin¢iai teis¢ teikti
viesyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, pateiktas praSymas koordinuoti civilinés
inzinerijos darbus konkreciomis aplinkybémis gali buiti laikomas nepagristu. Taip galéty
buti visy pirma tais atvejais, kai praSyma pateikusi jmoné, teikianti arba turinti teise¢ teikti
elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, nenurod¢ ketinanti toje vietoveje diegti IDPT (diegti
nauja tinkla, atnaujinti arba iSplésti tinklg) ir buvo pateikta prognoz¢ arba prasSymas
paskelbti apie ketinimg diegti IDPT nustatytose zonose (pagal Direktyvos (ES) 2018/1972
22 straipsnj) arba pagal Sajungos valstybés pagalbos taisykles buvo surengtos vieSos
konsultacijos. Jeigu buvo daugiau nei viena tokia prognoz¢, praSymas ir (arba) viesa
konsultacija, turéty biiti atsizvelgiama tik j tai, kad nepareikstas susidomejimas paskiausiu
atveju tuo laikotarpiu, per kurj buvo pateiktas praSymas koordinuoti civilinés inZinerijos
darbus. Siekiant uztikrinti prieigos prie jdiegtos infrastruktiiros galimybg ateityje, civilinés
inzinerijos darbus atliekanti jmong¢, teikianti arba turinti teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy
ry$iy tinkly paslaugas, turéty garantuoti, kad jdiegs pakankamo pralaidumo fizing
infrastruktira, atsizvelgdama j pajégumy reikalavimus, kuriuos pareiské praSyma
koordinuoti civilinés inZinerijos darbus pateikusi jmoné, ir j gaires, kurias pateiké BEREC,
glaudziai bendradarbiaudama su Komisija. Tai nedaro poveikio taisykléms ir saglygoms,

susijusioms su vieSyjy 1éSy skyrimu ir valstybés pagalbos taisykliy taikymu;
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(41)

valstybés narés turéty galéti nuspresti netaikyti Sio reglamento nuostaty dél civilinés
inzinerijos darby koordinavimo, jskaitant nuostatas de¢l skaidrumo, ribotos apimties
civilinés inzinerijos darbams, pavyzdziui, mazos vertés, dydzio ar trukmés civilinés
inzinerijos darbams. Tai galéty biiti, pavyzdziui, trumpesnés nei tam tikro valandy ar dieny
skaiciaus trukmes civilinés inzinerijos darbai, kai naudojami minimaliai invaziniai
metodai, kaip antai mikrotranséjy kasimas arba ekstremaliyjy situacijy civilinés inzinerijos

darbai;

siekdama uztikrinti pozitiriy nuosekluma, kartu atsizvelgdama j skirtingas aplinkybes
valstybése narése, BEREC, glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, turéty ne véliau
kaip per 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos pateikti gaires dél civilinés

inzinerijos darby koordinavimo nuostaty taikymo;

veiksmingas koordinavimas gali padéti sumazinti iSlaidas ir vélavima, taip pat diegimo
sutrikimus, kurie gali atsirasti dél problemy diegimo vietoje. Vienas i§ pavyzdziy, kai
civilinés inzinerijos darby koordinavimas gali duoti akivaizdzios naudos, yra
transeuropiniuose energetikos tinkluose (TEN-E) ir transeuropinio transporto tinkluose
(TEN-T), taip pat kituose tinkluose vykdomi tarpsektoriniai projektai, pavyzdziui, skirti
5G koridoriams jdiegti transporto keliuose, kaip antai keliuose, gelezinkeliuose ir vidaus
vandeny keliuose. D¢l §iy projekty daznai taip pat gali prireikti koordinuoti projektavimo
darbus arba vykdyti bendrg projektavima, remiantis projekto dalyviy iSankstiniu
bendradarbiavimu. Vykdydamos bendra projektavima, atitinkamos Salys gali i§ anksto,
pries pradédamos koordinuoti civilinés inZinerijos darbus, susitarti dél fizinés
infrastruktiros diegimo keliy ir naudotinos technologijos bei jrangos. Todél praSyma

koordinuoti civilinés inZinerijos darbus reikéty pateikti kuo greiciau;

PE-CONS 55/24 GPA/rzi 32

TREE.2.B LT



(42) siekiant apsaugoti Sajungos ir valstybiy nariy bendruosius interesus, gali reikéti jvairiy
leidimy, susijusiy su elektroniniy rySiy tinkly arba susijusiy priemoniy tinklo elementy
diegimu. Tai gali biti kasimo, statybos, miesty planavimo, aplinkosaugos ir kiti leidimai
bei priéjimo teisés. D¢l jvairiy rasiy elektroniniy rysSiy tinkly arba susijusiy priemoniy
diegimui reikalingy leidimy ir pri¢jimo teisiy skai€iaus ir vietinio diegimo pobudzio gali
reikéti taikyti skirtingas procediras ir salygas, o dél to diegiant tinklus gali kilti sunkumy.
Todeél, siekiant palengvinti diegima, visos taisyklés dél salygy ir procediiry, taikytiny
suteikiant leidimus ir priéjimo teises, turéty biiti kiek jmanoma racionalizuotos ir
suderintos nacionaliniu lygmeniu, kartu i§saugant kiekvienos kompetentingos institucijos
teise dalyvauti ir i$laikyti savo sprendimy priémimo prerogatyvas pagal subsidiarumo
principa. Informacijg apie leidimy atlikti civilinés inZinerijos darbus iSdavimo ir pri¢jimo
teisiy suteikimo atvejais taikomas procediiras ir bendrasias salygas per bendra informacinj
punkta turéty teikti atitinkama kompetentinga institucija. Tai galéty sumazinti painiavg ir
padidinti efektyvuma bei skaidrumg visiems operatoriams, ypa¢ naujiems rinkos dalyviams
ir mazesniems operatoriams, kurie nevykdo veiklos tame rajone. Be to, operatoriai turéty
turéti teis¢ paraiskas iSduoti leidimus ir suteikti pri¢jimo teises teikti elektroniniu formatu
per bendra informacinj punktg. Tos jmonés taip pat turéty turéti galimybe elektroniniu
formatu gauti informacija apie jy paraisky statusg ir informacija, ar jos buvo patenkintos,

ar atmestos;
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leidimy i§davimo procediiros neturéty nepagrijstai kliudyti investicijoms arba daryti
neigiamg poveikj vidaus rinkai. Tod¢l valstybés narés turéty uztikrinti, kad sprendimas, ar
iSduoti leidimus diegti IDPT elementus arba susijusias priemones, biity paskelbiamas per
keturis ménesius nuo paraiskos iSduoti leidimg gavimo dienos arba per nacionalinéje
teis¢je nustatyta terming, atsizvelgiant j tai, kuris terminas yra trumpesnis. Valstybés narés
raginamos savo nacionalinés teisés aktuose numatyti nuostatas, kad kompetentingos
institucijos iSduoty arba atsisakyty iSduoti leidimus sparc¢iau nei reikalaujama teisés
aktuose. Siuo reikalavimu nedaromas poveikis kitiems konkretiems terminams arba
pareigoms, nustatytiems siekiant tinkamai jvykdyti procediirg ir taikytiniems leidimy
iSdavimo procediiros pagal nacionaline arba Sajungos teis¢ atveju. Kompetentingos
institucijos neturéty riboti IDPT arba susijusiy priemoniy diegimo, jam trukdyti ar stengtis,
kad jis buity ekonomiskai maZziau patrauklus. Konkreciai, jeigu imanoma, jos neturéty
trukdyti vienu metu vykdyti ir leidimy, ir pri¢jimo teisiy suteikimo procediiras arba
reikalauti, kad operatoriai gauty vienos rusies leidima, ir tik tuomet prasyty isduoti kity
rasiy leidimus. Kompetentingos institucijos turéty pagristi bet kokj atsisakymg i§duoti
leidimus arba suteikti priéjimo teises pagal savo kompetencija, remdamosi objektyviomis,

skaidriomis, nediskriminacinémis ir proporcingomis saglygomis;
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(44) siekiant i§vengti nepagrjsto delsimo, kompetentingos institucijos turéty nustatyti, ar
paraiska iSduoti leidimg yra i§sami, per 20 darbo dieny nuo jos gavimo dienos. Jei
kompetentinga institucija padaro iSvada, kad paraiSka iSduoti leidimg yra neiSsami, ji turéty
paprasyti pareiskéjo per tg laikotarpj pateikti trukstama informacija. Siekdamos uztikrini
vienodg pozitrj ir skaidruma, kompetentingos institucijos turéty galéti laikyti, kad
paraiskos iSduoti leidima vykdyti civilinés inzinerijos darbus yra nepriimtinos, jeigu pagal
§] reglamentg reikalaujama biitiniausia informacija nebuvo pateikta per bendrg informacinj
punkta ne véliau kaip per du ménesius iki pirmosios paraiskos iSduoti leidimg pateikimo
kompetentingoms institucijoms dienos. Tais atvejais, kai diegiant IDPT elementus
reikalingi ne tik leidimai, bet ir pri¢jimo teisé€s, kompetentingos institucijos, nukrypdamos
nuo Direktyvos (ES) 2018/1972 43 straipsnio, tokias priéjimo teises turéty suteikti per
keturis ménesius nuo paraiSkos gavimo dienos, i§skyrus ekspropriacijos atvejus. Kitos
pri¢jimo teisés, kurios neturi biiti suteikiamos kartu su leidimais vykdyti civilinés
inzinerijos darbus, turéty ir toliau biiti suteikiamos per SeSis ménesius pagal Direktyvos

(ES) 2018/1972 43 straipsnj;
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siekiant paspartinti IDPT diegima ir kartu sumazinti leidimus iSduodanc¢ioms institucijoms
tenkancig administracing nasta, tam tikry riisiy civilinés inzinerijos darbams, pavyzdziui,
nedidelés apimties civilinés inzZinerijos darbams, neturéty biiti taikomas joks iSankstinis
leidimas. Skaidrumo ir teisinio tikrumo sumetimais valstybés narés turéty nustatyti ty riisiy
darbus ir padaryti informacija prieinama per bendra informacinj punkta. vairiy kategorijy
infrastrukttiros elementams (kaip antai stiebams, antenoms, stulpams ir pozeminiams
kanalams), kuriems 18§ pradziy gali buti reikalingi statybos, kasimo darby ar kity rasiy
leidimai, tam tikromis nurodytomis saglygomis galéty biti taikomos leidimy iSdavimo
procediiry iSimtys. Jos taip pat galéty buti taikomos techninio pobudzio esamy jrenginiy
atnaujinimo, techninés priezitiros darby ir nedidelés apimties civilinés inzinerijos darby,
pavyzdziui, mikrotran$éjy kasimo, atvejais. Vis tik gali biti reikalaujama leidimy
nedidelés apimties IDPT ar susijusiy priemoniy diegimo civilinés inZinerijos darbams dél
architekttriniy, istoriniy, religiniy ar aplinkosauginés vertés priezasciy arba dél
visuomengés saugumo, gynybos, saugos, aplinkos ar visuomenés sveikatos priezasciy arba
siekiant uztikrinti ypatingos svarbos infrastruktiiros saugumg. Valstybés narés turéty
nustatyti Sias kategorijas ir paskelbti nukrypti leidZiancias nuostatas per bendra informacinj
punkta, kad biity uztikrintas skaidrumas. Kad kompetentingos institucijos galéty jvertinti,
ar planuojamiems darbams taikomos nukrypti leidzian¢ios nuostatos, joms reikéty
butiniausios informacijos, pavyzdziui, informacijos apie darby pradzig ir trukme. D¢l Sios
priezasties valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad atitinkamas operatorius
kompetentingoms institucijoms pranesty apie savo ketinima pradéti civilinés inZinerijos

darbus pateikdamas deklaracijg su biitiniausia informacija;
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siekiant uztikrinti, kad tokiy leidimy suteikimo procediiros biity uzbaigiamos laikantis
pagristy terminy, atsizvelgiant j tam tikrus naujus nacionalinio lygmens gerosios
administracinés praktikos pavyzdzius, bitina parengti supaprastinto administravimo
principus. Sie principai, inter alia, turéty apimti pareigos gauti isankstinj leidima
apribojima tais atvejais, kai tai biitina, ir supaprastintos kompetentingy institucijy leidimy
iSdavimo procediiros praéjus tam tikram laikotarpiui nustatyma. Valstybés narés turéty
galéti nukrypti nuo supaprastintos leidimy suteikimo procediiros nuostatos, jei operatoriui
suteikia galimybe pasinaudoti alternatyvia teisiy gynimo priemone, kai kompetentinga
institucija nesilaiko pagal Sajungos arba nacionaling teis¢ nustatyto sprendimo dél
paraiskos iSduoti leidima priémimo termino. Tokia alternatyvi teisiy gynimo priemoné
turéty apimti arba mechanizma, pagal kurj operatorius galéty reikalauti atlyginti zala,
patirtg dé¢l procediros vélavimo, arba galimybe perduoti bylg teismui ar priezitiros
institucijai, o pries tai, jei operatorius to praso, surengiamas susitikimas su kompetentinga
institucija. Be to, valstybés narés turéty galéti palikti galioti arba nustatyti supaprastintg
leidimy i8davimo procediirg rysiy palaikymo procediiry, kurios gali buti nustatytos pagal
nacionaling teise, atzvilgiu ir kuri biity taikoma diegiant bet kurj IDPT elementg arba
susijusias priemones. Kai valstybés narés nukrypsta nuo nuostatos dél supaprastintos
leidimy iSdavimo procediiros taikymo, jos turéty uztikrinti, kad, kartu su jy nustatytomis
alternatyviomis teisiy gynimo priemonémis ir nedarant poveikio jy taikymui, biity
surengtas taikinimo susitikimas, kai to praSo operatorius arba kompetentinga institucija.
Toks susitikimas turéty biiti organizuojamas nepagrjstai nedelsiant, kad bty lengviau
priimti sprendimg dél leidimo. Susitikimas visy pirma suteiks galimybe nustatyti (kai
tikslinga, jame dalyvauja kitos suinteresuotosios Salys ar atitinkamos institucijos) bet kokig
papildoma informacijg ir galimus projekto pakeitimus. Valstybés narés vis tiek galéty
nustatyti arba palikti galioti bet kokig kit alternatyvia priemong, sieckdamos uZtikrinti, kad
kompetentingos institucijos laikytysi leidimy i§davimo arba atsisakymo juos iSduoti

termino;
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(47) siekiant palengvinti IDPT elementy diegima, bet koks su leidimais, i§skyrus pri¢jimo
teises, susijes mokestis neturéty virSyti administraciniy islaidy, susijusiy su paraiskos
iSduoti leidima nagrin¢jimu pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 16 straipsnyje nustatytus
principus. Pri¢jimo teisiy atveju taikomi Direktyvos (ES) 2018/1972 42 ir 43 straipsniai;
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(48) norint pasiekti Sprendime (ES) 2022/2481 nustatytus tikslus, turi biiti uztikrinta, kad ne
véliau kaip 2030 m. gigabitinis tinklas apimty visus galutinius naudotojus fiksuotose
vietose iki tinklo galinio tasko, ir visose apgyvendintose vietovése veikty naujos kartos
belaidziai sparciojo rysio tinklai, kuriy veikimo charakteristikos prilygty bent 5G, laikantis
technologijy neutralumo principo. Turéty biiti palengvintas gigabitiniy tinkly paslaugy
teikimas iki pat galutiniy naudotojy, visy pirma naudojant Sviesolaidiniam rysiui parengta
fizing pastaty infrastruktiirg. Maziesiems kanalams jrengti pastato statybos metu reikia tik
nedideliy papildomy islaidy, o gigabitinés infrastruktiiros jrengimo esamuose pastatuose
iSlaidos gali sudaryti didele dalj gigabitinio tinklo diegimo iSlaidy. Tod¢l visuose naujuose
pastatuose arba pastatuose, kuriuose atlickami kapitalinés renovacijos darbai, turéty biti
jrengiama fizin¢ infrastruktiira ir pastato Sviesolaidinio rySio instaliacija, kad galutiniai
naudotojai turéty galimybe prisijungti prie gigabitinés spartos rysio tinklo, jei dél to
neproporcingai nepadidéja renovacijos darby sgnaudos ir jei tai techniskai jmanoma.
Naujuose daugiabuciuose pastatuose arba daugiabuciuose pastatuose, kuriuose atliekami
kapitalinés renovacijos darbai, taip pat turéty biiti jrengiami prieigos taSkai, lengvai
prieinami vienai ar daugiau jmoniy, teikianciy arba turinciy teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy
ry$iy tinkly paslaugas, jei dél to neproporcingai nepadidéja renovacijos darby sanaudos ir
jei tai techniskai jmanoma. Be to, statybos jmonés turéty numatyti tus¢ius kanalus i
kiekvieno biisto | daugiabucio pastato viduje ar iSor¢je esant] prieigos taska, kad bty
galimos jungtys iki tinklo galiniy tasky, arba tose valstybése narése, kuriose tinklo galinio
tasko vieta pagal nacionaling teis¢ jrengiama uZ konkrecios galutinio naudotojo vietos riby,
iki fizinio tasko, kuriame galutinis naudotojas jungiasi prie vieSojo tinklo. Atliekant
galutinio naudotojo vietoje esanciy pastaty kapitaling renovacija, kad biity padidintas
energinis naudingumas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/ES!2,
atsiranda galimybé Siuose pastatuose taip pat jrengti Sviesolaidiniam rySiui parengta fizing
pastato infrastruktiirg, pastato Sviesolaidinio rysio instaliacija, o daugiabuciy pastaty

atveju — prieigos taska;

12 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/ES dél pastaty

energinio naudingumo (OL L 153, 2010 6 18, p. 13).
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(49) prieigos taskas gali buti ypac naudingas operatoriui, kad jis galéty patekti j pastata, ypac
daugiabuciy pastaty atveju, nes i ta fizinj taska gali sueiti laidai, jungiantys konkrecias
galutinio naudotojo vietas. Kai siekiant padidinti konkurencijg galutinius klientus
leidziama aptarnauti daugiau nei vienai jmonei, svarbu, kad naujy daugiabuciy pastaty ir
daugiabuciy pastaty, kuriuose atliekami kapitalinés renovacijos darbai, prieigos taskai be

pernelyg dideliy pastangy biity lengvai pasiekiami daugiau nei vienam operatoriui;

(50) nuostatomis dél Sviesolaidiniam rysiui parengtos fizinés pastato infrastruktiiros, prieigos
tasko ir pastato Sviesolaidinio rysio instaliacijos neuzkertamas kelias kity rtsiy
technologijos jrengimui toje pacioje fizin¢je pastato infrastruktiiroje. Siomis nuostatomis
neturéty biiti daromas poveikis pastato savininky teisei pastate be Sviesolaidzio jrengti
pastato instaliacija, be SviesolaidZio jrengti papildomg fizing pastato infrastruktiira, kurioje

galima jrengti instaliacija, ar kitus elektroniniy rysiy tinkly elementus;
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(52)

galima manyti, kad pastate jrengti Sviesolaidiniam rySiui parengta fizing pastato
infrastruktiira, prieigos taska arba pastato Sviesolaidinio rySio instaliacijg gali buti
neproporcinga sgnaudy atzvilgiu, ypac naujuose individualiuose gyvenamuosiuose
pastatuose arba pastatuose, kuriuose atlickami kapitalinés renovacijos darbai. Taip gali buti
dél objektyviy priezasciy, kaip antai specialiai parengtos sagnaudy samatos, ekonominiy
priezasciy, susijusiy su vietove, arba paveldo i§saugojimo ar aplinkosaugos priezasciy

(pavyzdziui, tam tikry kategorijy paminkluose);

galimiems pirkéjams ir nuomininkams bty naudinga, jei buity nurodyta, kuriuose
pastatuose jrengta Sviesolaidiniam rysiui parengta fiziné pastato infrastrukttira, prieigos
taskas ir pastato Sviesolaidinio rysio instaliacija ir kurie pastatai dél Sios priezasties turi
didel; i8laidy taupymo potencialg. Taip pat turéty biiti skatinama parengti pastatus
Sviesolaidziui. Todé¢l pastatams, kuriuose irengta Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné
pastato infrastruktiira, prieigos taskas ir pastato Sviesolaidinio rysio instaliacija, galéty biiti
savanoriskai ir laikantis valstybiy nariy nustatyty procediry suteikiamas Zenklas ,,parengta

Sviesolaidiniam ryS$iui®, jei valstybés narés yra pasirinkusios tokj Zzenklg nustatyti;
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(54)

gigabitinius tinklus konkrecioje vietovéje diegiancios jmongs, teikiancios arba turincios
teise teikti vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, galéty pasiekti reikSmingg masto
ekonomija, jei turéty galimybe jrengti galinj savo tinklo taskg prieigos taSke
panaudodamos esamag fizing infrastruktiirg ir atkurdamos paveikta aplinka. Tai turéty biiti
imanoma nepriklausomai nuo to, ar abonentas tuo metu yra aiskiai pareiskes, kad ji domina
tokia paslauga, ir su saglyga, kad biity kuo labiau sumazinamas poveikis privaciajai
nuosavybei, nederamai neribojant teisés ] nuosavybe. Uzbaigus tinklg prieigos taske,
papildomg klientg galima prijungti daug mazesnémis sgnaudomis, visy pirma suteikiant
prieiga prie Sviesolaidiniam ryS$iui parengto vertikalaus segmento, kai jis pastate jau yra.
Tas tikslas taip pat pasiekiamas, kai paCiame pastate jau yra jrengtas gigabitinis tinklas,
prie kurio skaidriomis, proporcingomis ir nediskriminacinémis sglygomis suteikiama
prieiga bet kuriam vie$ojo rysiy tinklo paslaugy teikéjui, turinciam aktyvy abonentg tame
pastate. Taip visy pirma gali biiti valstybiy nariy, kurios émési priemoniy pagal Direktyvos
(ES) 2018/1972 44 straipsnj, atveju. Imonés, teikiancios arba turincios teise teikti vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, pasibaigus sutarciai su abonentu turéty, kiek jmanoma,
pasalinti savo tinklo elementus, pavyzdziui, pasenusius kabelius ar jrangg, ir atkurti

paveikta aplinka;

siekiant padéti uztikrinti, kad galutiniai naudotojai galéty naudotis gigabitiniais tinklais,
naujuose pastatuose ir pastatuose, kuriuose atliekami kapitalinés renovacijos darbai, turéty
biiti jrengiama Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktiira, pastato
Sviesolaidinio rySio instaliacija, o daugiabuciy pastaty atveju — prieigos taskas. Valstybés
narés turéty turéti tam tikro lankstumo, kad pasiekty §j tikslg. Todél Siuo reglamentu
nesiekiama suderinti taisykliy dél susijusiy iSlaidy, be kita ko dél Sviesolaidiniam rySiui
parengtos fizinés pastato infrastruktiiros, pastato Sviesolaidinio rysio instaliacijos ir

prieigos tasko jrengimo pastatuose i$laidy susigraZinimo;
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laikydamosi subsidiarumo principo ir atsizvelgdamos j nacionalines aplinkybes, valstybés
narés turéty priimti standartus arba technines specifikacijas, butinus siekiant uztikrinti, kad
naujai pastatytuose pastatuose arba pastatuose, kuriuose atlickami kapitalinés renovacijos
darbai, biity jrengiama Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktiira ir
pastato Sviesolaidinio ryS$io instaliacija, o naujai pastatytuose daugiabuciuose pastatuose
arba daugiabuciuose pastatuose, kuriuose atlickami kapitalinés renovacijos darbai —
prieigos taSkas. Tuose standartuose arba techninése specifikacijose turéty biiti nurodoma
bent §i informacija: pastato prieigos tasko specifikacijos; Sviesolaidzio sgsajos
specifikacijos; kabeliy specifikacijos; prievady specifikacijos; vamzdyny arba mikrokanaly
specifikacijas; techninés specifikacijos, kuriy reikia siekiant iSvengti poveikio elektros
kabeliams, ir maZiausias sulenkimo spindulys. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity
laikomasi ty bitiny standarty ar techniniy specifikacijy. Tokiam laikymuisi jrodyti
valstybés narés turéty nustatyti procediiras, kurios galéty apimti pastaty arba jy
reprezentatyviosios imties patikrinimus vietoje. Be to, siekiant iSvengti didesnio
biurokratizmo, susijusio su pagal §j reglamentg nustatomomis tokiomis procediiromis,
valstybés narés turéty atsizvelgti j reikalavimus, taikomus procediiroms pagal

Direktyva 2010/31/ES, ir turéty apsvarstyti galimybe, kai taikytina, leisti kartu pradéti abi

su prasSymais susijusias procediiras;
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(56) atsizvelgiant i socialing nauda, kurig lemia skaitmenin¢ jtrauktis, ir i IDPT diegimo
ekonominius aspektus, kai néra pasyviosios ar aktyviosios Sviesolaidiniam ry$iui parengtos
infrastrukturos j galutiniy naudotojy patalpas, ir alternatyvy teikti IDPT paslaugas
abonentui, bet kuris vieSojo elektroniniy rysiy tinklo paslaugy teikéjas turéty turéti teise
savo léSomis jrengti tinklo galinj taskg privaciose patalpose su salyga, kad poveikiu
privaciajai nuosavybei nederamai neribojama teisé j nuosavybe ir Sis poveikis kuo labiau
sumazinamas, pavyzdziui, jei jmanoma, pakartotinai panaudojant pastate jau

egzistuojancia fizine infrastruktiirg arba uztikrinant visiskg paveiktos aplinkos atktirima;

(57) praSymams suteikti prieigg prie fizinés pastato infrastruktiiros turéty biti taikomas §is
reglamentas, o praSymams suteikti prieigg prie pastato Sviesolaidinio rySio instaliacijos —

Direktyva (ES) 2018/1972;
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(58) kad bty uztikrintas pozitiriy nuoseklumas, kartu atsizvelgiant j skirtinga padétj valstybése
narése, BEREC, glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, turéty per 18 ménesiy nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos paskelbti gaires dél prieigos prie fizinés pastato
infrastruktiros sglygy, be kita ko, dél teisingy ir pagristy salygy taikymo, ir kriterijus,
kuriy, spresdamos gincus, turi laikytis nacionalinés gincy sprendimo jstaigos. Rengiant Sias
gaires turéty biiti tinkamai atsizvelgiama j suinteresuotyjy subjekty, visy pirma
nacionaliniy gin¢y sprendimo jstaigy, nuomong, siekiant uztikrinti, kad tokiomis gairémis
nebiity pazeidziami nusistoveje principai, jos atitikty nacionaliniy gincy sprendimo jstaigy
procedirines taisykles ir nepakenkty tolesniam IDPT diegimui. Atsizvelgiant j valstybéms
naréms taikant tas nuostatas suteikiamo lankstumo mastg ir siekiant uztikrinti

veiksminguma, BEREC gairése turéty biiti numatytas atitinkamas iSsamumo lygis;
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siekiant skatinti administraciniy procediiry modernizavima bei lankstuma ir sumazinti
IDPT diegimo procediiry sgnaudas ir trukme, bendry informaciniy punkty paslaugos turéty
buti visa apimtimi teikiamos internetu. Tuo tikslu bendruose informaciniuose punktuose
turéty buti suteikiama lengva prieiga prie butiny skaitmeniniy priemoniy, pavyzdziui,
interneto portaly, duomeny baziy, skaitmeniniy platformy ir skaitmeniniy taikomyjy
programy. Siomis priemonémis turéty biiti suteikiama efektyvi prieiga prie biitiniausios
informacijos apie esamg fizine¢ infrastruktiirg ir planuojamus civilinés inzinerijos darbus
bei uztikrinama galimybé prasyti informacijos. Naudojant tokias skaitmenines priemones
taip pat turéty buti suteikiama prieiga prie elektroniniy administraciniy leidimy iSdavimo ir
priéjimo teisiy suteikimo procediiry bei susijusios informacijos apie taikomas salygas ir
procediiras. Jeigu valstybéje naréje veikia daugiau nei vienas bendras informacinis
punktas, visi bendri informaciniai punktai turéty biiti lengvai ir sklandZiai pasiekiami
elektroninémis priemonémis per bendra nacionalinj skaitmeninés prieigos taska. Siame
prieigos taske turéty buti jdiegta bendroji naudotojy sasaja, kurig naudojant buty galima
pasiekti internete veikianc¢ius bendrus informacinius punktus. Bendras nacionalinis
skaitmeninés prieigos taskas turéty palengvinti operatoriy ir kompetentingy institucijy,

vykdanc¢iy bendry informaciniy punkty funkcijas, saveika;
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valstybéms naréms turéty biiti leidziama vykdant bendro informacinio punkto funkcijas
remtis skaitmeninémis priemonémis, pavyzdziui, interneto portalais, duomeny bazémis,
skaitmeninémis platformomis ir skaitmeninémis taikomosiomis programomis, kurios jau
gali biiti prieinamos vietos, regiony ar nacionaliniu lygmeniu, ir prireikus jas tobulinti su
salyga, kad laikomasi Siame reglamente nustatyty pareigy. Tai pasakytina ir apie prieiga
per bendrg nacionalinj skaitmeninés prieigos taskg ir galimybe naudotis visomis Siame
reglamente nustatytomis funkcijomis. Siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi vienkartinio
duomeny pateikimo, jy kiekio mazinimo ir tikslumo principy, valstybéms naréms turéty
biti leidziama atitinkamais atvejais integruoti daugiau skaitmeniniy platformy, duomeny
baziy arba taikomyjy programy, kuriomis padedama uztikrinti bendry informaciniy tasky
veikimg. Pavyzdziui, skaitmeninés platformos, duomeny bazés arba taikomosios
programos, kuriomis padedama uZztikrinti su esama fizine infrastruktiira susijusiy bendry
informaciniy punkty veikima, galéty biiti sujungtos tarpusavyje arba visiskai ar i§ dalies
integruotos su tomis, kurios yra susijusios su planuojamais civilinés inZinerijos darbais ir
leidimy i8davimu. Kad biity iSvengta dubliavimo ir uztikrinama sklandi integracija,
valstybés narés galéty atlikti jau esamy skaitmeniniy priemoniy vertinimg nacionaliniu,
regiony ir vietos lygmenimis ir kurdamos bendrus informacinius punktus remtis geriausia

praktika;
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(61)

kad bty uztikrintas Siame reglamente numatyty bendry informaciniy punkty
veiksmingumas, valstybés narés turéty uztikrinti atitinkamus iSteklius ir lengvai prieinama
atitinkamg informacijg apie konkrecig geografing vietove. Pateikiama informacija turéty
buti pakankamai i§sami, kad biity galima kuo efektyviau vykdyti paskirtas uzduotis, be kita
ko, vietos kadastre. Tuo atzvilgiu valstybés narés galéty atsizvelgti | galimg sinergijg ir
masto ekonomija naudojantis kontaktiniais centrais, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB!3 6 straipsnyje, ir kitais planuojamais ar
esamais e. valdzios sprendimais, kad buity remiamasi esamomis strukttiromis ir kuo labiau
padidinama naudotojams teikiama nauda. Analogiskai, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2018/1724 jsteigti bendrieji skaitmeniniai vartai turéty biti susieti su

bendrais informaciniais punktais;

13

14

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dé¢l paslaugy
vidaus rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos, procediry
ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1).
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(62) bendro nacionalinio skaitmeninés prieigos tasko, bendry informaciniy punkty ir
skaitmeniniy priemoniy, kuriy reikia, kad buty laikomasi Sio reglamento nuostaty,
sukiirimo iSlaidos galéty buti visiskai arba 1§ dalies tinkamos finansuoti Sgjungos fondy
1éSomis, pavyzdziui, Europos regioninés plétros fondo 1€Somis, remiant konkrety tiksla
,konkurencingesné¢ ir pazangesné¢ Europa skatinant novatoriskg ir pazangy ekonomikos
pertvarkymg ir regiony IRT jungtis*“!S; Skaitmeninés Europos programos'® 1éSomis,
remiant konkrety tikslg ,,Skaitmeninio pajégumo ir sgveikumo diegimas ir geriausias
panaudojimas®, ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés!” 1éSomis,
atsizvelgiant | jos ramscius ,,skaitmeniné transformacija“ ir ,,pazangus, tvarus ir
integracinis augimas, jskaitant ekonomine¢ sanglauda, darbo viety kiirima, nasuma,
konkurencinguma, mokslinius tyrimus, plétrg ir inovacijas, ir gerai veikianti vidaus rinka
su stipriomis mazosiomis ir vidutinémis jmonémis*, su saglyga, kad jos atitinka Siose

priemonése iSdéstytus tikslus ir tinkamumo finansuoti kriterijus;

15 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1058 d¢l
Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo (OL L 231, 2021 6 30, p. 60)
3 straipsnio 1 dalies a punktas.
16 2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/694, kuriuo
nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240
(OL L 166, 2021 5 11, p. 1) 8 straipsnis.
2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18,
p. 17) 3 straipsnis.

17
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(63)

jeigu vykstant komercinéms deryboms kyla nesutarimy dél prieigos prie fizinés
infrastrukttiros arba civilinés inzinerijos darby koordinavimo techniniy ir komerciniy
salygy, siekiant iSvengti nepagrjsty atsisakymy patenkinti praSymga arba nepagristy salygy
nustatymo, kiekviena Salis turéty galéti kreiptis | nacionaline gincy sprendimo jstaiga, kad
ji priimty Salims privalomg sprendimg. Gincy sprendimo jstaiga, nustatydama prieigos prie
esamos fizinés infrastruktiros suteikimo kainas arba kaip turéty biti pasidalytos su
koordinuojamais civilinés inzinerijos darbais susijusios iSlaidos, turéty uztikrinti, kad
prieigos teikéjui ir tinkly operatoriams, planuojantiems civilinés inzinerijos darbus, biity
suteikiama sgzininga galimyb¢ susigrazinti iSlaidas, patirtas suteikiant prieigg prie savo
fizinés infrastrukttros arba koordinuojant jy planuojamus civilinés inzinerijos darbus. Tai
turéty biiti daroma atsiZzvelgiant j atitinkamas Komisijos gaires arba BEREC gaires,
konkrecias nacionalines salygas, nustatytas tarify strukttras ir nacionaliniy reguliavimo
institucijy anksc¢iau priimtas taisomasias priemones. Gincy sprendimo jstaiga taip pat
turéty atsizvelgti | praSomos prieigos arba planuojamy civilinés inzinerijos darby
koordinavimo poveiki prieigos teikéjo arba tinklo operatoriy, planuojanciy civilinés
inzinerijos darbus, verslo planui, jskaitant jy daromas ar planuojamas investicijas, visy

pirmg investicijas j praSyme nurodytg fizing¢ infrastruktiirg;
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(64)

(65)

(66)

siekiant iSvengti vélavimo diegiant tinklus, nacionaliné gincy sprendimo jstaiga gincus
turéty iSspresti laiku ir bet kuriuo atveju per keturis ménesius nuo prasymo isspresti ginca
dél prieigos prie esamos fizinés infrastruktiiros gavimo dienos, o tais atvejais, kai gin¢o
dalykas yra su fizine infrastruktiira susijes skaidrumas, planuojamy inzineriniy darby
koordinavimas ir planuojamy inZineriniy darby skaidrumas — per vieng ménesj. Vélavima
priimti sprendima del ginco biity galima pateisinti, kai jis atsiranda dél iSimtiniy
aplinkybiy, nepriklausanciy nuo gincy sprendimo jstaigy — pavyzdziui, kai nepakanka
informacijos ar dokumenty, reikalingy sprendimui priimti, jskaitant kity kompetentingy

institucijy, su kuriomis reikia konsultuotis, nuomong, arba kai byla yra labai sudétinga;

kai diegiant IDPT kyla gincy dél prieigos prie fizinés infrastruktiiros, planuojamy
inzineriniy darby arba informacijos apie juos, gin¢y sprendimo jstaiga turéty turéti
igaliojimus i8spresti tokius gincus priimdama privalomg sprendimg. Bet kuriuo atveju
tokios jstaigos sprendimai neturéty daryti poveikio bet kurios Salies galimybei perduoti
byla teismui arba pries tokj formaly ginco sprendima arba jo metu taikyti taikinimo
procediira, kuri gali vykti tarpininkaujant arba surengiant papildoma pasikeitimo
informacija etapg. Kad biity uztikrintas skaidrumas ir nuspéjamumas, taip pat stiprinamas
vykdymo uztikrinimas ir pasitikéjimas gincy sprendimo mechanizmais, nacionalinés gincy
sprendimo jstaigos turéty paskelbti savo sprendimg laikydamosi konfidencialumo ir
komercinés paslapties principy, o bendri informaciniai punktai turéty uztikrinti galimybe

susipaZzinti su tais sprendimais;

visiems pagal Direktyva 2014/61/ES pradétoms gin¢y sprendimo procediiroms toliau

taikomos tos direktyvos nuostatos del gincy sprendimo;
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(67)

(68)

(69)

laikantis subsidiarumo principo, Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybiy
nariy galimybei pavesti reguliavimo uzduotis institucijoms, kurios turi geriausias
galimybes jas atlikti, vadovaujantis nacionaline konstitucine kompetencijos ir jgaliojimy
suteikimo sistema ir Siame reglamente nustatytais reikalavimais. Siekiant sumazinti
administracing nasta, valstybéms naréms turéty biti leidziama paskirti jau veikiancia
istaigg arba iSlaikyti pagal Direktyva 2014/61/ES jau paskirtas kompetentingas jstaigas.
Informacija apie kompetentingai jstaigai arba jstaigoms pavestas uzduotis turéty biti
padaryta prieinama per bendrg informacinj punktg ir perduodama Komisijai, iSskyrus
atvejus, kai tai jau buvo padaryta pagal Direktyva 2014/61/ES. Dél to, kad valstybéms
naréms paliekama veiksmy laisvé pavesti bendro informacinio punkto funkcijas daugiau
nei vienai kompetentingai institucijai, neturéty biiti daromas poveikis jy geb¢jimui

veiksmingai atlikti Sias funkcijas;

paskirta nacionaliné gincy sprendimo jstaiga ir bendro informacinio punkto funkcijas
atliekanti kompetentinga jstaiga turéty uztikrinti nesaliSkuma, nepriklausomumg ir
struktiirinj atskyrima ginco Saliy atzvilgiu, vykdyti savo jgaliojimus nesaliskai, skaidriai ir
laiku bei turéti atitinkama kompetencija ir iSteklius. Nacionalinés gincy sprendimo jstaigos,
spresdamos joms pateiktus gincus, turéty veikti nepriklausomai ir objektyviai, taip pat

nesiekti gauti ir nesilaikyti jokiy kity jstaigy nurodymuy;

valstybés narés turéty numatyti tinkamas, veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas
sankcijas tais atvejais, kai nesilaikoma §io reglamento arba kompetentingy jstaigy priimto
privalomo sprendimo, jskaitant atvejus, kai tinklo operatorius arba vieSojo sektoriaus
institucija sgmoningai arba SiurkSciai ir dél aplaidumo per bendrg informacinj punktg teikia

klaidinancig, klaidingg arba neiSsamig informacija;
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(70)

(71)

(72)

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. sudaryti palankesnes salygas IDPT tinkamos fizinés
infrastruktiros diegimui visoje Sajungoje taip, kad biity skatinama bendroji rinka,
valstybés narés negali deramai pasiekti dél nuolat taikomy skirtingy pozitriy, taip pat dél
léto ir neveiksmingo Direktyvos 2014/61/ES perkélimo j nacionaling teise, o dél tinkly
diegimo ir reikalingy investicijy masto ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy atsakomybei uztikrinti nacionalinj
sauguma ar jy jgaliojimams apsaugoti kitas esmines valstybés funkcijas, visy pirma

susijusias su visuomenés saugumu, teritoriniu vientisumu ir vieSosios tvarkos palaikymu;

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindings teisés ir laikomasi principy, kurie pripazinti
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma $iuo reglamentu siekiama
uztikrinti, kad buty visapusiskai gerbiama teisé j privaty gyvenimg ir komerciniy paslap¢iy
apsauga, laisvé uzsiimti verslu, teisé j nuosavybe ir teisé¢ j veiksmingg teising gynyba. Sis

reglamentas turi biiti taikomas vadovaujantis tomis teisémis ir principais;
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(73) 1 81 reglamentg jtrauktos nuostatos, apimancios visas esmines sritis, kurioms taikoma
Direktyva 2014/61/ES, todél ji turéty biiti panaikinta. Taciau, atsizvelgiant j vélesnj kai
kuriy taisykliy dél skaidrumo, leidimy iSdavimo procediiry, fizinés pastaty infrastrukttiros
ir bendry informaciniy punkty skaitmenizacijos taikyma, kai kurios
Direktyvoje 2014/61/ES iSdéstytos taisyklés turéty biiti toliau taikomos, kol bus pradétos
taikyti atitinkamos $iuo reglamentu nustatytos taisyklés. Pavyzdziui, tinkly operatoriams ir
viesojo sektoriaus institucijoms turéty ir toliau buti privaloma, kaip numatyta
Direktyvos 2014/61/ES 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir 4 straipsnio 4 dalies pirmame sakinyje,
per bendrg informacinj punktg teikti informacija apie esamg fizing infrastruktiira, kad ji

biity greitai prieinama iki bus pradétos taikyti atitinkamos §io reglamento nuostatos;
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(74)

aStuoniolikos ménesiy laikotarpiu nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos iki jo taikymo
dienos siekiama suteikti valstybéms naréms pakankamai laiko uztikrinti, kad jy
nacionalings teisés aktuose nelikty jokiy kliti¢iy vienodai ir veiksmingai taikyti $j
reglamentg. Nukrypstant nuo tos taikymo pradzios datos, kad valstybéms naréms biity
uztikrinta pakankamai laiko sukurti naujas sistemas ir pradéti laikytis naujy Siuo
reglamentu nustatyty taisykliy, kai kurios taisyklés dél su esama fizine infrastruktiira ir
planuojamais civilinés inzinerijos darbais susijusio skaidrumo, dél bendry informaciniy
punkty skaitmenizacijos ir d¢l jy vaidmens racionalizuojant leidimy iSdavimo procediiras,
taip pat dél fizinés pastaty infrastrukttros, turéty buti pradétos taikyti vélesniame etape.
Pavyzdziui, pareiga jrengti naujuose ir kapitaliSkai renovuojamuose pastatuose
Sviesolaidiniam ryS$iui parengtg pastaty fizing infrastruktiirg ir pastaty Sviesolaidinio rysio
instaliacijg turéty tapti privaloma 21 ménuo po Sio reglamento jsigaliojimo dienos, o
vieSojo sektoriaus institucijos informacijg apie esamg fizing infrastruktiirg per bendra
informacinj punktg elektroniniu formatu turéty pradéti teikti nuo 24 ménesiy po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos; tuo tarpu ta pati pareiga tinklo operatoriams turéty biiti
toliau taikoma taip, kaip ji jau taikoma pagal Direktyva 2014/61/ES. Be to, nors
nuostatoms dél skaidrumo, susijusioms su biitiniausia informacija apie planuojamus
civilinés inzinerijos darbus, jskaitant geografiskai susietus vietos duomenis, reikia ilgesnio
laikotarpio — iki 24 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos, tam, kad valstybeés
narés galéty uztikrinti, jog atitinkami bendri informaciniai punktai suteikty galimybe
naudotis tinkamomis skaitmeninémis priemonémis, pagal Direktyvos 2014/61/ES

6 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis bus toliau naudojami esami bendri informaciniai punktai. Tas
pats taikoma atitinkamoms pagal Direktyvos 2014/61/ES 6 straipsnio 5 dalj valstybése
narése nustatytoms iSimtims. Valstybés narés iki kiekvienos nuostatos taikymo pradZzios
turi panaikinti su Sio reglamento nuostatomis sutampancias arba jam prieStaraujancias
nacionalines nuostatas. Kalbant apie naujy teises akty priémima Siuo laikotarpiu,
vadovaujantis ES sutarties 4 straipsnio 3 dalimi, valstybés narés turi vadovautis lojalaus
bendradarbiavimo principu ir nesiimti jokiy veiksmy, kurie prieStarauty biisimoms

Sajungos teisés normoms;
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(75) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1971' buvo nustatytos, inter alia, i$
dalies kei¢iant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/2120'%, priemonés,
kuriomis reguliuojamos rysio paslaugy ES viduje maZmeninés kainos. Siomis priemonémis
siekta uztikrinti, kad vartotojams nebiity taikomos pernelyg didelés kainos uz su numeriu
siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas, inicijuojamas jy paslaugy savojoje Salyje
teikéjo valstybéje nar¢je ir uzbaigiamas bet kuriuo fiksuotojo arba judriojo rySio numeriu
kitoje valstyb¢je nar¢je. Pagal proporcingumo principg Siomis priemonémis nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti. Sios priemonés jsigaliojo 2019 m. geguzés 15 d.
penkeriems metams, iki 2024 m. geguzés 14 d. Konkreciai Reglamentu (ES) 2018/1971 |
Reglamentg (ES) 2015/2120 jtrauktos reguliuojamy rysio paslaugy ES viduje ir su numeriu
siejamo asmeny tarpusavio rysSio apibréztys, Reglamentas (ES) 2015/2120 i§ dalies
pakeistas nustatant rysio paslaugy ES viduje mazmenines kainas ir numatyta, kad tos

mazmeninés kainos nustos galioti 2024 m. geguzés 14 d.;

18 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1971, kuriuo

isteigiama Europos elektroniniy rysSiy reguliuotojy institucija (BEREC) ir BEREC paramos
agentiira (BEREC biuras), 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1211/2009 (OL L 321, 2018 12 17, p. 1).

19 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo
nustatomos priemonés, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo i§ dalies kei¢iami
Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su
elektroniniy rys$iy tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 d¢l
tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Sgjungoje (OL L 310, 2015 11 26,

p. 1).
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(76) mazmeniniy kainy virSutinés ribos, kurios visose valstybése narése jsigaliojo 2019 m.
geguzes 15 d., buvo nustatytos tokio dydzio, kad vieSai prieinamy su numeriy siejamo
asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjai galéty padengti savo iSlaidas, tokiu budu
uztikrinant proporcingas intervencines priemones tiek judriojo, tiek fiksuotojo rysio
rinkoje. Be to, nacionalinés reguliavimo institucijos buvo ir tebéra jgaliotos viesai
prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjo prasymu leisti jam
naudotis nukrypti leidziancia nuostata tuo atveju, jei priemonémis jam bty daromas daug

didesnis poveikis nei daugumai kity Sajungos paslaugy teikéjy;

(77) 2023 m. geguzés 15 d. Komisija paskelbé savo tarnyby darbinj dokumentg dél Reglamento
(ES) 2018/1971 nuostaty dél rysio paslaugy ES viduje taikymo ir kartu Eurobarometro
apklausos ataskaitg dél tarptautiniy rysio paslaugy Sajungoje (toliau — 2022 m.
Eurobarometro ataskaita). Komisija jvertino priemoniy poveikj remdamasi nuolatine
taisykliy jgyvendinimo stebésena ir su suinteresuotaisiais subjektais pasikeista informacija,
taip pat atsizvelgdama j BEREC nuomong dél rysio paslaugy ES viduje reglamento
(toliau — BEREC nuomong¢). Tiek i§ Komisijos vertinimo, tiek i§ 2022 m. Eurobarometro
ataskaitos matyti, kad Sajungos taisyklés pasirodé esancios veiksmingos ir proporcingos.
Siomis priemonémis buvo reik§mingai sumazintos rysio paslaugy ES viduje mazmeninés
kainos. Remiantis BEREC nuomonéje ir 2022 m. Eurobarometro ataskaitoje pateiktais
duomenimis, §i0s priemonés buvo naudingos daugeliui vartotojy daugumoje valstybiy
nariy, o kai kurie 18 jy ir toliau rySiams ES viduje naudojasi tradicinémis priemonémis,
pavyzdZiui, telefono skambuciais ir trumposiomis Zinutémis: vartotojai palaiko rySius
daugiausia telefonu, nepaisant to, kad vis daugiau vartotojy savo rysiy ES viduje
poreikiams tenkinti turi galimybe¢ naudotis su numeriu nesiejamomis asmeny tarpusavio

rySio paslaugomis. Tai pasakytina apie 55 mety ar vyresnius piliecius;
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(78) be to, dél mazmeniniy kainy virSutiniy riby nei padid¢jo rySiy ES viduje kiekis, nei matyti
didelio neigiamo poveikio paslaugy teikéjams. Nuo priemoniy jsigaliojimo joks vieSai
prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjas nepaprase
leidimo taikyti nukrypti leidziancig nuostatg. Be to, 2023 m. geguzés 19 d. uzbaigtos
tiriamosios konsultacijos dél elektroniniy rysiy rinkos ir jos infrastruktiiros ateities

rezultatai patvirtina, kad esamy priemoniy galiojima reikia pratesti;

(79) atsizvelgiant j tai, kad rysio paslaugy ES viduje didmeninés kainos néra reguliuojamos ir
néra tranzito i$laidy apzvalgos, Siame etape negalima atmesti galimybés, kad tos
mazmeninés kainos padidéty, jei priemonés biity nedelsiant panaikintos, o vartotojai galéty
susidurti su labai didelémis rysio paslaugy ES viduje kainomis. Todél $iuo reglamentu
nustatoma nuostata, kuria Reglamentas (ES) 2015/2120 i$ dalies kei¢iamas, kad biity

pratestas jo 5a straipsnio 1 dalies taikymas;

(80) taiau, atsizvelgiant j tikslg nuo 2025 m. sausio 1 d. pasalinti rySio paslaugoms ES viduje
taikomy tarify ir balso rysio (fiksuotojo ir judriojo) bei trumpyjy zinuciy paslaugoms
savoje Salyje taikomy tarify mazmeniniy kainy skirtumus, teikéjams, kurie savanoriskai
nusprendZia netaikyti papildomy mokesc¢iy uz rysio paslaugas ES viduje, turéty biiti
netaikoma nuostata dél didziausiy mazmeniniy kainy, laikantis sgziningo naudojimo
taisykliy, kad vartotojai grei¢iau galéty pasinaudoti rySio paslaugy savoje Salyje ir ES
viduje vienody maZmeniniy kainy teikiama nauda. SgZiningo naudojimo taisyklés bus
nustatytos jgyvendinimo akte, kurj Komisija turéty priimti ne veliau kaip 2024 m.

gruodzio 31 d., pasikonsultavusi su BEREC;
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(81) antrame etape, nuo 2029 m. sausio 1 d., teikéjai neturéty taikyti skirtingy mazmeniniy
kainy uz rySio paslaugas savojoje salyje ir ES viduje. Taciau teikéjy pareiga laikytis Sios
priemonés priklauso nuo to, ar bus priimtos teikéjams skirtos apsaugos priemonés,
susijusios su tvarumo, s3gziningo naudojimo ir kovos su suk¢iavimu priemonémis. Tokias
apsaugos priemones Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktu ne véliau kaip 2028 m.

birzelio 30 d.;

(82) be to, pries visiskg papildomy mazmeniniy mokes¢iy panaikinimg, prasidedantj 2029 m.
sausio 1 d., turi biiti perzitrétos rysio paslaugy ES viduje taisyklés — tai Komisija turéty

atlikti ne véliau kaip 2027 m. birzelio 30 d., pasikonsultavusi su BEREC;

(83) atlikdama §ig perziiirag, Komisija turéty, padedant BEREC, jvertinti naujyjy priemoniy
poveikj vartotojams ir teik¢jams, taip pat atsizvelgdama i kintancig rinkos dinamika.
Vertinimas turéty apimti didmeniniy iSlaidy raida, rySio paslaugy ES viduje maZzmeniniy
kainy tendencija, vartotojy prioritety raida, galimg poveikj su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rysio paslaugy teikimo nacionalinéms rinkoms, visy pirma vartotojy mokamoms
mazmeninéms kainoms, galima priemoniy poveikj teikéjy pajamoms, su numeriu
nesiejamy asmeny tarpusavio rysio paslaugy arba kity rySio paslaugy ES viduje alternatyvy
naudojimo mastg, prieinamuma ir konkurencinguma, ir su rysio paslaugomis ES viduje

susijusiy tarify plany raida;

(84) Sis vertinimas taps pagrindu Komisijai ne véliau kaip 2028 m. birZelio 30 d. priimti
igyvendinimo akta, kuriame biity nustatytos teikéjams skirtos apsaugos priemongs,
susijusios su tvarumo, saziningo naudojimo ir kovos su suk¢iavimu priemonémis. Jis taip
pat galéty tapti pagrindu Komisijai parengti galimg pasiiilyma dél teisékiiros procedira

priimamo akto, kuriuo priemonés biity i§ dalies kei¢iamos, jei to prireikty;
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(85)

(86)

(87)

rinkdamos duomenis apie taisykliy poveiki rysio paslaugoms ES viduje, ji stebédamos,
atlikdamos jo perziiirg ir apie ji praneSdamos, Komisija, BEREC, nacionalinés reguliavimo
institucijos ir, kai taikytina, kitos atitinkamos kompetentingos institucijos turéty laikyti
konfidencialiomis visas komercines paslaptis ir kitg konfidencialig informacija, kuria
teikéjai pasidalija. Taciau konfidencialios informacijos apsauga neturéty kliudyti

kompetentingoms nacionalinéms institucijomis laiku dalytis tokia informacija;

laikantis proporcingumo principo, Siuo reglamentu nustatytos rysio paslaugoms ES viduje
taikomos priemongs turéty biiti ribotos trukmés ir jy galiojimas turéty baigtis 2032 m.
birzelio 30 d. Toks pratesimas turéty sudaryti Komisijai salygas rinkti ir nagrinéti
priemoniy poveikiui jvertinti aktualius duomenis, kartu uztikrinant, kad pazeidziami
vartotojai biity apsaugoti nuo potencialiai pernelyg dideliy rySio paslaugy ES viduje kainy.
Priemoniy galiojimo pabaigos data sutampa su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2022/612%° galiojimo pabaigos data;

siekiant sudaryti saglygas nedelsiant taikyti Siame reglamente nustatytas priemones, Sis
reglamentas turéty jsigalioti trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

20 2022 m. balandZio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/612 dél
tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 115,
2022413, p. 1).
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu sieckiama palengvinti ir paskatinti itin didelio pralaidumo tinkly (toliau -
IDPT) diegimg skatinant bendrai naudotis esama fizine infrastruktiira ir sudarant sglygas
veiksmingiau diegti nauja fizing infrastruktura, kad tokius tinklus biity galima diegti

greiiau ir mazesnémis sagnaudomis.

Jei kuri nors Sio reglamento nuostata prieStarauja Direktyvos 2002/77/EB, (ES) 2018/1972
arba (ES) 2022/2555 nuostatai, virSesné yra atitinkama ty direktyvy nuostata.

Siuo reglamentu nustatomi batiniausi reikalavimai 1 dalyje nustatytiems tikslams pasiekti.
Valstybés narés gali palikti galioti arba nustatyti Sajungos teise atitinkancias taisykles,
kurios yra grieZtesnés arba i§samesnés nei tie biitiniausi reikalavimai, jei jomis skatinamas
bendras esamos fizinés infrastruktiiros naudojimas arba sudaromos salygos veiksmingiau

diegti naujg fizing infrastruktiirg.

Nukrypstant nuo $io straipsnio 3 dalies, valstybés narés toliau nepalieka galioti arba
nenustato toje dalyje nurodyty priemoniy 3 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos
a—e punkty, 3 straipsnio 7 ir 10 daliy, 4 straipsnio 7 dalies, 5 straipsnio 2 dalies antros

pastraipos, 5 straipsnio 5 dalies, 6 straipsnio 2 dalies ir 10 straipsnio 7 ir 8 daliy atzvilgiu.
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5. Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy atsakomybei uztikrinti nacionalinj
sauguma ir jy jgaliojimams apsaugoti kitas esmines valstybés funkcijas, jskaitant valstybés

teritorinio vientisumo uztikrinimga ir viesSosios tvarkos palaikyma.
2 straipsnis
Terminy apibréztys

Sio reglamento tikslais taikomos Direktyvoje (ES) 2018/1972 isdéstytos apibréZtys, visy pirma
»elektroniniy rysiy tinklo®, ,,itin didelio pralaidumo tinklo®, ,,vieSojo elektroniniy rysiy tinklo®,
,tinklo galinio tasko®, ,,susijusiy priemoniy®, ,,galutinio vartotojo*, ,,tinkly ir paslaugy saugumo®,

,prieigos® ir ,,operatoriaus‘ apibréztys.
Taip pat taikomos $ios apibréztys:
1) tinklo operatorius yra:
a)  operatorius, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio 29 punkte;
b)  imoné, teikianti fizin¢ infrastruktiira, kurios paskirtis yra teikti:
i)  Sias gamybos, tiekimo ar paskirstymo paslaugas:
- dujy;

— elektros energijos, jskaitant vieSajj apSvietima;
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— Sildymo;

—  vandens, jskaitant nuoteky iSleidimg arba valyma bei kanalizacijg ir

drenazo sistemas;

i1)  transporto paslaugas, jskaitant gelezinkelius, kelius, jskaitant miesto kelius,

tunelius, uostus ir oro uostus;
2) vieSosios teisés reglamentuojama jstaiga — jstaiga, turinti visus toliau i§vardytus bruozus:

a)  jijsteigta siekiant konkretaus tikslo — tenkinti bendrojo intereso poreikius, kurie néra

pramoninio ar komercinio pobiidZzio;
b)  ji turi juridinio asmens statusg;

c) javisiskai arba didZigja dalimi finansuoja valstybés, regiony ar vietos valdzios
institucijos ar kitos vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos, arba tos valdzios
institucijos ar jstaigos prizitri jos valdyma; arba ji turi administracinj, valdymo ar
priezitiros organg, kurio daugiau kaip puse nariy skiria valstybés, regiony ar vietos

valdzios institucijos arba kitos viesosios teisés reglamentuojamos jstaigos;

3) vieSojo sektoriaus institucija — valstybés, regiono ar vietos valdZios institucija, vieSosios
teisés reglamentuojama jstaiga arba vienos ar daugiau tokiy valdzios institucijy arba vienos

ar daugiau tokiy viesosios teisés reglamentuojamy jstaigy asociacija;
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4) fizin¢ infrastruktura yra:

a)  bet kuris tinklo elementas, skirtas kitiems tinklo elementams talpinti, taciau pats
netampantis aktyviu tinklo elementu, pavyzdziui, vamzdziai, stiebai, kanalai,
apzitros kameros, Suliniai, spintos, anteny jrenginiai, bokstai ir stulpai, taip pat
pastatai, jskaitant jy stogus ir jy fasady dalis arba jvadus | pastatus, ir bet koks kitas
turtas, jskaitant tokius gatvés jrenginius kaip apSvietimo stulpai, kelio Zenklai,
Sviesoforai, informaciniai stendai ir keliy mokesciy rinkimo stoc¢iy konstrukcijos, taip

pat autobusy ir tramvajy stotelés ir metro bei gelezinkelio stotys;

b)  jeigu jie néra tinklo dalis ir nuosavybés teise priklauso viesojo sektoriaus
institucijoms arba yra jy kontroliuojami: pastatai, jskaitant jy stogus ir jy fasady dalis
arba jvadus ] pastatus, ir bet koks kitas turtas, jskaitant tokius gatvés jrenginius kaip
apSvietimo stulpai, kelio Zenklai, Sviesoforai, informaciniai stendai ir keliy mokesciy
rinkimo sto¢iy konstrukcijos, taip pat autobusy ir tramvajy stotelés ir metro bei

gelezinkelio stotys.

Kabeliai, jskaitant nenaudojamas Sviesolaidzio skaidulas, taip pat tinklo elementai,
naudojami Zmonéms vartoti skirto vandens, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2020/2184*1 2 straipsnio 1 punkte, tiekimui, nelaikomi fizine

infrastruktira, kaip tai suprantama Siame reglamente;

5) civilinés inZinerijos darbai — statybos arba civilinés inzinerijos darby rezultaty visuma,
kurios pakanka ekonominei ar techninei funkcijai savarankiskai vykdyti ir kuri apima

vieng ar daugiau fizinés infrastruktiiros elementy;

2 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184 dél
zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (OL L 435, 2020 12 23, p. 1).
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6)

7)

8)

9

10)

fiziné pastato infrastruktiira — fizin¢ infrastruktiira arba jrenginiai galutinio naudotojo
vietoje, iskaitant bendros nuosavybés elementus, kurioje ketinama jrengti laidinés ir (arba)
belaidés prieigos tinklus, kai tokiais prieigos tinklais galima teikti elektroniniy rysiy

paslaugas ir sujungti pastato prieigos taska su tinklo galiniu taSku,

pastato Sviesolaidinio rySio instaliacija — optiniai skaiduliniai kabeliai galutinio naudotojo
vietoje, jskaitant bendros nuosavybés elementus, skirti elektroniniy rysiy paslaugoms teikti

ir pastato prieigos taskui sujungti su tinklo galiniu tasku;

Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktiira — fiziné pastato infrastruktira,

skirta optiniy skaiduly elementams jrengti;

kapitalinés renovacijos darbai — civilinés inZinerijos darbai galutinio naudotojo vietoje,
kurie apima struktiirinius visos fizinés pastato infrastruktiiros arba didelés jos dalies

pakeitimus ir kuriems atlikti pagal nacionaling teis¢ reikia statybos leidimo;

leidimas — aiSkus arba numanomas vienos ar daugiau kompetentingy institucijy sprendimas
arba vienu metu arba paeiliui priimty sprendimy rinkinys, kuriy pagal nacionaling teis¢
reikalaujama, kad jmoné galéty atlikti statybos arba civilinés inzinerijos darbus, biitinus

IDPT elementams diegti;
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11)

12)

prieigos taskas — fizinis taskas pastato viduje arba iSoréje, priecinamas jmonéms,
teikianCioms ar turincioms teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, kad buty

galima prisijungti prie Sviesolaidiniam rysiui parengtos fizinés pastato infrastruktiiros;

pri¢jimo teiseés — Direktyvos (ES) 2018/1972 43 straipsnio 1 dalyje nurodytos teisés,
suteiktos operatoriui, kad jis galéty ant valstybinio ar privaciojo turto, vir§ jo ar po juo

jrengti IDPT ir susijusioms priemonéms jdiegti skirtus jrenginius.

3 straipsnis

Prieiga prie esamos fizinés infrastruktiiros

Tinklo operatoriai ir vie$ojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés teise priklauso
fiziné infrastrukttira arba kurios jg kontroliuoja, raSytiniu operatoriaus praSymu patenkina
visus pagristus praSymus suteikti prieiga prie tos fizinés infrastruktiiros sgziningomis ir
pagristomis salygomis, jskaitant kaing, siekiant diegti IDPT ar susijusiy priemoniy
elementus. Viesojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés teise priklauso fiziné
infrastruktiira arba kurios jg kontroliuoja, visus tokius pagristus praSymus taip pat
patenkina nediskriminacinémis saglygomis. Tokiuose rasytiniuose praSymuose iSsamiai
apibuidinami fizinés infrastruktiiros, prie kurios praSoma prieigos, elementai ir nurodomas
konkretus laikotarpis. Valstybés narés gali nustatyti iSsamius reikalavimus, susijusius su

administraciniais praSymy aspektais.
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Operatoriaus praSymu juridiniai asmenys, kurie daugiausia veikia kaip zemes, kurioje
planuojama jrengti arba buvo jrengti IDPT elementams diegti skirti jrenginiai, nuomotojai
arba teisiy | zeme, i1$skyrus nuosavybes teises, turétojai arba kurie zemés savininky vardu
valdo nuomos sutartis, ir operatoriai, vadovaudamiesi nacionaline sutarciy teise, sgziningai
derasi dél prieigos prie tokios zemés, be kita ko, dél kainos, kuri, kai tinkama, turi

atspindéti rinkos salygas.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti operatoriai ir juridiniai asmenys informuoja
nacionaling reguliavimo institucijg apie pagal pirma pastraipg sudarytus susitarimus,

iskaitant sutartg kaing.

Valstybés narés gali pateikti gaires dél salygy, jskaitant kaing, kad tokius susitarimus biity

lengviau sudaryti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad privaciy komerciniy pastaty, kurie nepriklauso tinklo
operatoriui ir néra jo kontroliuojami, savininkai, gave raSytinj operatoriaus pra§yma, turi
patenkinti pagristus praSymus dél prieigos prie ty pastaty, jskaitant jy stogus, kad biity
galima saziningomis ir pagristomis saglygomis ir rinkos sglygas atitinkancia kaina jdiegti
IDPT ar susijusiy priemoniy elementus. Pries prieigos prasytojui pateikiant tokj praSyma

turi buti jvykdytos visos Sios sglygos:

a)  pastatas yra kaimo arba atokioje vietovéje, kaip apibrézta valstybiy nariy;
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b)  vietov¢je, dél kurios pateiktas prieigos praSymas, néra tos pacios risies — fiksuotojo
ar judriojo rySio — IDPT, kurj prieigos praSytojas ketina diegti, ir pagal praSymo
dieng turimg informacijg, surinkta per bendrg informacinj punkta, tokio tinklo diegti

neplanuojama,

c) vietovéje, dél kurios pateiktas prieigos prasymas, néra fizinés infrastrukturos, kuri
nuosavybés teise priklauso tinklo operatoriams arba vieSojo sektoriaus institucijoms

arba yra jy kontroliuojama ir techniskai yra tinkama IDPT elementams jrengti.

Valstybés narés gali nustatyti komerciniy pastaty, kuriems dél visuomenés saugumo,
gynybos, saugos ir sveikatos priezas¢iy gali biiti netaikoma pareiga patenkinti tokj prieigos
prasyma, kategorijy sarasg. Tas sarasas ir toms kategorijoms nustatyti taikytini kriterijai

skelbiami per bendrg informacinj punktg.

4. Nustatydami sgziningas ir pagristas prieigos suteikimo salygas, iskaitant kainas, ir
siekdami iSvengti pernelyg dideliy kainy, tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus
institucijos, kurioms nuosavybés teise priklauso fiziné infrastruktiira arba kurios ja

kontroliuoja, kai aktualu, atsizvelgia bent i:

a)  esamas sutartis ir komercines salygas, dél kuriy susitaré prieigos prasantys
operatoriai ir tinklo operatoriai arba vieSosios institucijos, suteikiancios prieigg prie

fizinés infrastrukturos;
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b)  poreikj uztikrinti, kad prieigos teikéjas turéty sazininga galimybe susigrazinti
iSlaidas, patirtas suteikiant prieiga prie savo fizinés infrastruktiiros, atsizvelgiant |
konkrecias nacionalines sglygas, verslo modelius ir tarify struktiiras, nustatytas
siekiant suteikti sgziningg galimybe susigrazinti iSlaidas; elektroniniy rysiy tinkly
atveju taip pat turi biiti atsizvelgiama j visas nacionalinés reguliavimo institucijos

nustatytas taisomasias priemones;

c) galimas papildomas techninés priezitiros ir pritaikymo iSlaidas, susijusias su prieigos

prie atitinkamos infrastruktiiros suteikimu;

d)  prasomos prieigos poveikj prieigos teikéjo verslo planui, jskaitant investicijas j fizine

infrastruktiira, prie kurios praSoma prieigos;

e) konkreciu prieigos prie operatoriy fizinés infrastruktiiros atveju - atitinkamas pagal

13 dalj parengtas gaires, visy pirma:
1)  tyinvesticijy ekonominj gyvybinguma remiantis jy rizikos profiliu;
ii)  tinkamos investicijy grazos ir tokios investicijy grazos grafiko poreikj;

ii1)  galimg prieigos poveikj galutinés grandies konkurencijai, taigi ir kainoms bei

investicijy grazai;

1v)  galimg tinklo turto nusidévejima prieigos praSymo pateikimo metu;
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v)  galimg verslo plang, kuriuo investicijos buvo grindziamos jy darymo metu,
visy pirma kai tai investicijos i fizing infrastrukttira, naudojama junglumui

teikti, ir

vi)  galimai anksciau prieigos praSytojui suteiktg galimybe bendrai investuoti |
fizinés infrastrukttros diegima, visy pirma pagal Direktyvos (ES) 2018/1972
76 straipsnj, arba bendrai diegti kartu su ja;

f)  vertinant operatoriy poreikj gauti tinkamg investicijy graza, atspindincig atitinkamas
rinkos salygas, atsizvelgia j skirtingus jy verslo modelius, visy pirma, kiek tai susije
su jmonémis, kurios pirmiausia teikia susijusias priemones ir fizing prieiga daugiau
nei vienai jmoneli, teikianciai arba turinciai teis¢ teikti vieSuosius elektroniniy rysSiy

tinklus.

5. Tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés teise priklauso
fiziné infrastrukttira arba kurios ja kontroliuoja, gali atsisakyti suteikti prieigg prie

konkrecios fizinés infrastruktiiros, remdamiesi viena ar daugiau i8 Siy priezas¢iy:

a) fiziné infrastruktiira, prie kurios paprasyta prieigos, néra techniskai tinkama né

vienam i§ 1 dalyje nurodyty IDPT elementy jrengti;

b)  triiksta vietos 1 dalyje nurodytiems IDPT ar susijusiy priemoniy elementams jrengti,
be kita ko, atsizvelgus ] biisimus prieigos teikéjo vietos poreikius, kurie yra
pakankamai pagrjsti, pavyzdZiui, remiantis vieSai skelbiamais investicijy planais arba
biisimiems poreikiams paliktai talpai nuosekliai taikoma procentine dalimi, palyginti

su visa fizinés infrastruktiiros talpa;
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d)

esama pateisinamy priezas¢iy, susijusiy su sauga, nacionaliniu saugumu ir

visuomenés sveikata ;

esama deramai pateisinamy priezasciy, susijusiy su bet kurio tinklo, visy pirma

ypatingos svarbos nacionalinés infrastruktiiros, vientisumu ir saugumu;

esama deramai pateisinamos rizikos, kad planuojamos elektroniniy rysiy paslaugos
gali kelti dideliy trukdziy kitoms naudojantis ta pacia fizine infrastruktira

teikiamoms paslaugoms;

galima naudotis perspektyviomis alternatyviomis priemonémis pasyviai didmeninei
fizinei prieigai prie elektroniniy rysiy tinkly, tinkamai IDPT paslaugoms teikti ir
suteikiamai saziningomis ir pagristomis salygomis, ir tokias priemones teikia tas pats
tinklo operatorius arba — konkreciu kaimo arba atokiy vietoviy atveju, kai tinklas yra
valdomas tik didmenos pagrindu ir nuosavybeés teise priklauso vieSojo sektoriaus

institucijoms arba yra jy kontroliuojamas — jas teikia tokio tinklo operatorius.

6. Valstybés narés gali nustatyti, kad tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos,

kurioms nuosavybés teise priklauso fiziné infrastruktiira arba kurios ja kontroliuoja, gali

atsisakyti suteikti prieiga prie konkrecios fizinés infrastruktiiros, jei esama perspektyviy

alternatyviy priemoniy nediskriminacinei atvirajai didmeninei aktyviai prieigai prie IDPT,

teikiamy to paties tinklo operatoriaus arba tos pacios vieSosios institucijos, jeigu

tenkinamos abi toliau nurodytos salygos:

a)  tokios alternatyvios didmenings prieigos priemongs yra sitilomos saZiningomis ir
pagristomis salygomis, jskaitant kaina;
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b)  praSanciojo operatoriaus diegimo projektas yra skirtas tai paciai aprépties teritorijai ir
néra kito $ig aprépties teritorija aptarnaujancio $viesolaidinio tinklo, jungiancio

galutinio naudotojo patalpas.

Si dalis taikoma tik toms valstybéms naréms, kuriose tokia atsisakymo galimybé ar jos
atitikmuo taikoma ... [Sio reglamento jsigaliojimo data], laikantis nacionalinés teisés,

atitinkancios Sajungos teise.

Kai atsisakoma suteikti prieiga, kaip nurodyta 5 ir 6 dalyse, tinklo operatorius arba vieSojo
sektoriaus institucija, kuriai nuosavybes teise priklauso fiziné infrastruktiira arba kuri jg
kontroliuoja, ne veliau kaip per vieng ménesj nuo iSsamaus praSymo suteikti prieiga
gavimo dienos rastu pranesa prieigos prasytojui apie konkrecias ir i§samias tokio
atsisakymo prieZzastis, i§skyrus nacionalinés ypatingos svarbos infrastruktiiros atveju, kaip
apibrézta nacionalinéje teis¢je, d¢l kurios praneSant prieigos prasytojui apie atsisakyma

nereikalaujama nurodyti konkreciy ir iSsamiy priezas¢iy.

Valstybés narés gali jsteigti ar paskirti jstaiga, kuri koordinuoty prieigos prie vie$ojo
sektoriaus institucijoms nuosavybés teise priklausancios arba jy kontroliuojamos fizinés
infrastrukttros prasymus, teikty teisines ir technines konsultacijas derantis dé¢l prieigos
salygy ir palengvinty informacijos teikimg per 12 straipsnyje nurodyta bendra informacinj

punkta.

Fizinei infrastruktiirai, kuriai jau taikomos pareigos suteikti prieigg, nustatytos nacionaliniy
reguliavimo institucijy pagal Direktyva (ES) 2018/1972 arba atsirandancios taikant
Sajungos valstybés pagalbos taisykles, 1, 4 ir 5 dalyse nustatytos pareigos netaikomos tol,

kol galioja tokios pareigos suteikti prieiga.
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10. VieSojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybes teise priklauso fizin¢ infrastruktiira
arba tam tikry kategorijy fizin¢ infrastruktiira arba kurios ja kontroliuoja, gali tai fizinei
infrastrukturai ar toms fizinés infrastrukttiros kategorijoms netaikyti 1, 4 ir 5 daliy dél jy
architektiirinés, istorinés, religinés ar aplinkosauginés vertés arba dél visuomenés
saugumo, gynybos, saugos ir sveikatos priezas¢iy. Valstybés narés arba atitinkamai
regiony ir vietos valdzios institucijos, remdamosi tinkamai pateisinamomis ir
proporcingomis priezastimis, nustato tokig savo teritorijose esancig fizing infrastruktiirg ar
fizinés infrastrukttros kategorijas. Fizinés infrastruktiiros kategorijy saraSas ir joms

nustatyti taikomi kriterijai padaromi prieinami per bendrg informacinj punkta.

11. Operatoriai turi teise sitilyti prieiga prie savo fizinés infrastruktiiros siekdami diegti tinklus,

kurie néra elektroniniy rySiy tinklai ar susijusios priemonés.

12. Nepaisant 3 dalies, Siuo straipsniu nedaromas poveikis fizinés infrastruktiiros savininko
teisei | nuosavybe, jei tinklo operatorius arba vieSojo sektoriaus institucija néra savininkas,
ir bet kurios kitos tre¢iosios $alies, pavyzdziui, Zemés savininky ir privac¢iosios nuosavybés

savininky, teisei ] nuosavybg ar, kai taikytina, nuomininky teiséms.

13. Pasikonsultavusi atitinkamai su suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis gincy
sprendimo jstaigomis ir su kitomis kompetentingomis Sajungos jstaigomis ar agentiromis
atitinkamuose sektoriuose ir atsizvelgdama j nusistovéjusius principus ir skirtingg padétj
valstybése narése, Komisija gali, glaudZiai bendradarbiaudama su BEREC, pateikti Sio

straipsnio taikymo gaires.
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4 straipsnis

Su fizine infrastruktiira susijes skaidrumas

Kad galéty prasSyti prieigos prie fizinés infrastruktiiros pagal 3 straipsnj, operatorius turi
teisg, pateikes praSyma per bendrg informacinj punktg elektroniniu formatu, gauti Sig

bitiniausig informacijg apie esama fizing infrastruktira:
a)  georeferencing informacijg apie vietg ir trasa;

b) infrastrukttros rt§j ir dabartinj naudojima;

c¢)  kontaktinj punkta.

Tokia biitiniausia informacija turi bati prieinama proporcingomis, nediskriminacinémis ir
skaidriomis sglygomis ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo
suteikti prieigg prie informacijos pateikimo dienos. Tinkamai pagrjstais atvejais tas
terminas gali buti vieng kartg pratestas 5 darbo dienomis. Prieigos prasantys operatoriai

apie termino pratesimg informuojami per bendrg informacinj punkta.

Bet kuris operatorius, prasantis prieigos prie informacijos pagal §j straipsnj, nurodo

geografine vietove, kurioje numato diegti IDPT ar susijusiy priemoniy elementus.
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Prieiga prie biitiniausios informacijos gali biti ribojama arba gali buti atsisakoma ja
suteikti, jei tai biitina siekiant uztikrinti tam tikry vieSojo sektoriaus institucijoms
nuosavybeés teise priklausanciy arba jy kontroliuojamy pastaty sauguma, tinkly sauguma ir
Jy vientisuma, nacionalinj sauguma, ypatingos svarbos nacionalinés infrastrukttiros
sauguma, visuomenés sveikatg ar saugg arba dél priezasciy, susijusiy su konfidencialumu

arba veiklos ir komercinémis paslaptimis.

Be 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos biitiniausios informacijos valstybés narés gali
reikalauti informacijos apie esamg fizing infrastruktiirg, pavyzdziui, informacijos apie

fizinés infrastruktiiros naudojimo lygi.

Tinklo operatoriai ir vie$ojo sektoriaus institucijos per bendrg informacinj punkta
elektroniniu formatu pateikia bent 1 dalyje nurodyta biitiniausig informacijg ir, kai
taikytina, 2 dalyje nurodyta papildoma informacija ir nedelsdami pateikia atnaujinta
informacijg. Tuo atveju, jei tinklo operatoriai arba vieSojo sektoriaus institucijos nesilaiko
Sios dalies, kompetentingos institucijos per 10 darbo dieny nuo tokio praS§ymo gavimo
dienos gali prasyti elektroniniu formatu per bendrg informacinj punkta pateikti 1 dalyje
nurodyta trukstamg informacija, nedarant poveikio valstybiy nariy galimybei tinklo
operatoriams ir vie$ojo sektoriaus institucijoms, kurioms nuosavybés teise priklauso fiziné

infrastruktira arba kurios ja kontroliuoja, taikyti sankcijas uz tos pareigos nevykdyma.
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4. Kuo trumpesniu ir ne ilgesniu nei dvylikos ménesiy pereinamuoju laikotarpiu valstybés
narés gali savivaldybes, kuriose gyvena maziau kaip 3 500 gyventojy, atleisti nuo 3 dalyje
nurodytos pareigos. Valstybés narés parengia veiksmy gaires, kuriose pateikiami 1 dalyje
nurodytos biitiniausios informacijos pateikimo per bendrg informacinj punkta elektroniniu
formatu terminai. Tos iSimtys ir gairés skelbiamos per bendrg informacinj punkta. Tuo
pereinamuoju laikotarpiu tos savivaldybés uztikrina, kad turima informacija operatoriams

bty prieinama.

5. Tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos, gave konkrety rasytinj operatoriaus
prasyma, patenkina pagrjstus praSymus atlikti konkreciy jy fizinés infrastruktiiros elementy
apziuras vietoje. Tokiuose praSymuose IDPT ar susijusiy priemoniy elementy diegimo
tikslais nurodomi atitinkamos fizinés infrastruktiiros elementai. Nurodyty fizinés
infrastrukttros elementy apzitiras vietoje leidZziama atlikti proporcingomis,
nediskriminacinémis ir skaidriomis saglygomis per vieng ménesj nuo praSymo gavimo
dienos, atsizvelgiant j 1 dalies ketvirtoje pastraipoje numatytus apribojimus. Valstybés
narés gali nustatyti iSsamius reikalavimus, susijusius su administraciniais praSymy

aspektais.

6. Valstybés narés gali, remdamosi tinkamai pateisinamomis ir proporcingomis priezastimis,
nustatyti, kokiai nacionalinei ypatingos svarbos infrastruktiirai, kaip apibrézta
nacionalingje teis¢je, arba kokioms jos dalims netaikomos 1, 3 ir 5 dalyse nustatytos

pareigos.
7. 1, 3 ir 5 dalys netaikomos tais atvejais, kai:

a)  fiziné infrastruktiira néra techniSkai tinkama IDPT ar susijusioms priemonéms diegti;
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b)  remiantis valstybiy nariy atlikta sagnaudy ir naudos analize ir konsultacijomis su
suinteresuotaisiais subjektais, pareiga teikti informacijg apie tam tikry esamy rasiy

fizing infrastruktiirg pagal 1 dalies pirma pastraipg biity neproporcinga, arba

c) fizinés infrastruktiiros atzvilgiu netaikomos pareigos suteikti prieigg pagal

3 straipsnio 10 dalj.

Tokiy i§imc¢iy taikymo pagrindimas, kriterijai ir sglygos skelbiami per bendrg informacinj

punktg ir apie juos praneSama Komisijai.

Operatoriai, kurie gauna prieigg prie informacijos pagal $j straipsnj, imasi tinkamy
priemoniy konfidencialumui ir veiklos bei komerciniy paslap¢iy apsaugai uztikrinti. Tuo
tikslu jie uztikrina informacijos konfidencialuma ir jg naudoja tik savo tinkly diegimo

tikslais.

5 straipsnis

Civilinés inZinerijos darby koordinavimas

Viesojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés teise priklauso fiziné infrastruktiira
arba kurios ja kontroliuoja, ir tinklo operatoriai turi teis¢ IDPT ar susijusiy priemoniy
elementy diegimo tikslais derétis su operatoriais dél civilinés inZinerijos darby

koordinavimo susitarimy, jskaitant susitarimus dél iSlaidy paskirstymo.
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2. Tiesiogiai ar netiesiogiai atlikdamos arba planuodamos atlikti civilinés inZinerijos darbus,
kurie visiSkai ar i§ dalies finansuojami vieSosiomis 1€Somis, vieSojo sektoriaus institucijos,
kurioms nuosavybeés teise priklauso fiziné infrastruktira arba kurios ja kontroliuoja, ir
tinklo operatoriai tenkina IDPT ar susijusiy priemoniy elementy diegimo tikslais operatoriy
pateiktus pagristus rasytinius praSymus koordinuoti tuos civilinés inzZinerijos darbus
skaidriomis ir nediskriminacinémis sglygomis. Valstybés narés gali nustatyti iSsamius

reikalavimus, susijusius su praSymo administraciniais aspektais.

Prasymai koordinuoti civilinés inZinerijos darbus patenkinami, jei tenkinamos visos §10s

salygos:

a) tinklo operatorius arba vie$ojo sektoriaus institucija, kuriai nuosavybés teise
priklauso fizin¢ infrastruktiira arba kuri jg kontroliuoja, i§ pradziy numate
atitinkamus civilinés inZinerijos darbus, dél civilinés inzinerijos darby koordinavimo
nepatirs jokiy nesusigrazinamy papildomy islaidy, jskaitant islaidas, atsiradusias del
papildomo vélavimo, nedarant poveikio galimybei atitinkamoms Salims susitarti dél

iSlaidy paskirstymo;

b)  tinklo operatorius arba vieSojo sektoriaus institucija, kuriai nuosavybes teise
priklauso fizin¢ infrastruktira arba kuri ja kontroliuoja, i§ pradziy numate civilinés

inZinerijos darbus, ir toliau kontroliuoja ty darby koordinavima;

c) praSymas pateikiamas kuo greiciau ir, kai civilinés inzinerijos darbams yra
reikalingas leidimas, bent prie§ viena meénes;j iki galutinio projekto pateikimo

leidimus iSduodancioms institucijoms.
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Valstybés narés gali nustatyti, kad jmonés, teikiancios arba turinCios teis¢ teikti vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, praSymai koordinuoti civilinés inzinerijos darbus
viesojo sektoriaus institucijoms nuosavybés teise priklausanciai arba jy kontroliuojamai
jmonei, teikiancCiai arba turinciai teise teikti viesyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas,
buty laikomi nepagristais, jei tais civilinés inzinerijos darbais prisidedama prie IDPT
diegimo, su salyga, kad tie IDPT yra kaimo arba atokiose vietovése, nuosavybés teise
priklauso viesojo sektoriaus institucijoms arba yra jy kontroliuojami ir yra valdomi tik

didmenos pagrindu.

Imonés, teikiancios arba turincios teise teikti viesyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas,
prasymas koordinuoti civilinés inZinerijos darbus, pateiktas jmonei, teikianciai arba
turinciai teise teikti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas, gali biti laikomas

nepagristu, jeigu tenkinamos abi Sios salygos:
a)  praSymas susijes su vietove, kuriai galioja viena i$ Siy salygy:

i)  buvo paskelbta placiajuoscio rysio tinkly, jskaitant IDPT, aprépties prognozé

pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 22 straipsnio 1 dalj;

i1)  buvo pateiktas kvietimas deklaruoti ketinimg diegti IDPT pagal Direktyvos
(ES) 2018/1972 22 straipsnio 3 dalj;

i11)  buvo surengtos vieSos konsultacijos pagal Sgjungos valstybés pagalbos

taisykles;

b)  praSancioji jmon¢ nepareiske ketinimo diegti IDPT a punkte nurodytoje vietoveje
pagal bet kurig i§ tame punkte iSvardyty naujausiy procediiry, apimanciy laikotarpj,

per kurj pateiktas koordinavimo praSymas.
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Jei praSymas koordinuoti darbus pagal pirma pastraipg laikomas nepagrijstu, jimoneg,
teikianti arba turinti teise¢ teikti viesyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, kuri atsisaké
koordinuoti civilinés inzinerijos darbus, jdiegia pakankamo pajégumo fizing infrastruktiira,

kad galéty ateityje patenkinti galimus pagrijstus treCiyjy Saliy prieigos poreikius.

Valstybés narés gali, remdamosi tinkamai pateisinamomis ir proporcingomis priezastimis,
nustatyti, kokiy raiSiy civilinés inzinerijos darbai yra laikomi ribotos apimties, pavyzdziui,
vertés, dydzio ar trukmés pozitriu, arba susij¢ su nacionaline ypatingos svarbos
infrastruktira, kuriems galéty biiti netaikoma pareiga koordinuoti civilinés inzinerijos
darbus pagal 2 dalj. ISimc¢iy taikymo tokiy risiy civilinés inzinerijos darbams pagrindimas,

kriterijai ir sglygos skelbiami per bendrg informacinj punkta.

Valstybés narés gali nuspresti, kad vieSojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés
teise priklauso fiziné infrastruktiira arba kurios ja kontroliuoja, ir tinklo operatoriai 2 ir

4 daliy netaiko ty rusiy civilinés inzinerijos darbams, kurie susije su nacionaline ypatingos
svarbos infrastruktiira, arba dél valstybiy nariy pagal Sios dalies pirma pastraipg nustatyty

nacionalinio saugumo priezasciy.

Viesojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybeés teise priklauso fizin¢ infrastruktiira
arba kurios jg kontroliuoja, ir tinklo operatoriai gali nuspresti 2 ir 4 daliy netaikyti ty riisiy

darbams, kuriuos valstybés narés pagal Sios dalies pirmg pastraipg laiko ribotos apimties.
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6. Ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], pasikonsultavusi
atitinkamai su suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis gincy sprendimo jstaigomis ir
su kitomis kompetentingomis Sgjungos jstaigomis ar agentiiromis atitinkamuose
sektoriuose ir atsizvelgusi j nusistovejusius principus ir kiekvienos valstybés narés
konkrecig padeti, BEREC, glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, pateikia Sio

straipsnio taikymo gaires, visy pirma del:

a)  1iSlaidy, susijusiy su civilinés inZinerijos darby koordinavimu, paskirstymo, kaip

nurodyta 1 dalyje;

b)  kriterijy, kuriy turéty laikytis gincy sprendimo jstaigos spresdamos gincus,

patenkancius i Sio straipsnio taikymo sritj, ir

c) kriterijy, kuriais uztikrinamas pakankamas pajégumas, kad biity patenkinti numatomi

bisimi pagrijsti poreikiai, jei pagal 4 dalj atsisakoma koordinuoti civilinés inZinerijos

darbus.
6 straipsnis
Planuojamy civilinés inzinerijos darby skaidrumas
1. Kad biity galima derétis dél 5 straipsnyje nurodyty civilinés inZinerijos darby

koordinavimo susitarimy, tinklo operatorius ir vie$ojo sektoriaus institucijos, kurioms
nuosavybés teise priklauso fiziné infrastruktiira arba kurios ja kontroliuoja, elektroniniu

formatu per bendra informacinj punkta pateikia §ig biitiniausig informacija:
a)  geografiskai susietg darby vieta ir jy pobudj;

b)  atitinkamus fizinés infrastruktiiros elementus;
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c) numatomg darby pradzios datg ir darby trukme;

d)  kai taikytina, numatoma galutinio projekto pateikimo leidimus iSduodanc¢ioms

kompetentingoms institucijoms datg;
e)  kontaktinj punkta.

Tinklo operatorius ir vieSojo sektoriaus institucija, kuriai nuosavybés teise priklauso fiziné
infrastruktira arba kuri jg kontroliuoja, uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodyta
informacija apie planuojamus civilinés inzinerijos darbus, susijusius su jy fizine
infrastruktira, biity teisinga, atnaujinta ir nedelsiant pateikta per bendrg informacinj
punkta, kai tik tinklo operatorius gauna informacija apie per kitus $esis ménesius
numatomus vykdyti jo civilinés inzinerijos darbus ir bet kuriuo atveju, jskaitant atvejus, kai
turi biti gautas leidimas, ne véliau kaip likus dviem ménesiams iki pirmosios paraiskos

iSduoti leidimg pateikimo kompetentingoms institucijoms.

Operatoriai turi teis¢ per bendra informacinj punkta gauti prieiga elektroniniu formatu prie
pirmoje pastraipoje nurodytos bitiniausios informacijos, pateikdami motyvuota prasyma,
kuriame nurodyta vietove, kurioje prasantysis operatorius numato diegti IDPT ar susijusiy
priemoniy elementus. Per 10 darbo dieny nuo prasymo suteikti prieigg prie informacijos
gavimo dienos praSoma informacija pateikiama proporcingomis, nediskriminacinémis ir
skaidriomis sglygomis. Tinkamai pagristais atvejais tas terminas gali biiti vieng kartg
pratestas penkiomis darbo dienomis. Prieiga prie biitiniausios informacijos gali biiti
ribojama arba gali biiti atsisakoma ja suteikti tik tais atvejais, kai tai biitina siekiant
uztikrinti tinkly sauguma ir jy vientisuma, nacionalinj sauguma, ypatingos svarbos
infrastruktiiros sauguma, visuomenes sveikatg ar saugg arba dél priezascCiy, susijusiy su

konfidencialumu arba veiklos ir komercinémis paslaptimis.
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2. Valstybés narés gali, remdamosi tinkamai pateisinamomis ir proporcingomis priezZastimis,
nustatyti, kokiy raiSiy civilinés inzinerijos darbai yra laikomi ribotos apimties, pavyzdziui,
vertés, dydZzio ar trukmés pozitriu, arba susij¢ su nacionaline ypatingos svarbos
infrastruktira, taip pat ekstremaligsias situacijas arba nacionalinio saugumo priezastis,
kurios pateisinty pareigos teikti biitiniausig informacijg pagal 1 dalj netaikyma. ISim¢iy
taikymo tokiy raisiy civilinés inzinerijos darbams pagrindimas, kriterijai ir saglygos

skelbiami per bendrg informacinj punkta.

Valstybés narés gali nuspresti, kad vieSojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés
teise priklauso fizin¢ infrastrukttira arba kurios ja kontroliuoja, ir tinklo operatoriai 1 dalies
netaiko ty riisiy civilinés inzinerijos darbams, kurie susij¢ su nacionaline ypatingos svarbos
infrastruktira, arba dél valstybiy nariy pagal Sios dalies pirmg pastraipg nustatyty

nacionalinio saugumo priezasciy.

Viesojo sektoriaus institucijos, kurioms nuosavybés teise priklauso fiziné infrastruktiira
arba kurios jg kontroliuoja, ir tinklo operatoriai gali nuspresti 1 dalies netaikyti
informacijai apie ty rasiy civilinés inZinerijos darbus, kurie yra ribotos apimties, taip pat
del valstybiy nariy pagal Sios dalies pirma pastraipa nustatyty ekstremaliyjy situacijy

priezasCiy.
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7 straipsnis

Leidimy isdavimo ir priéjimo teisiy suteikimo tvarka

1. Kompetentingos institucijos nepagrjstai neriboja ir netrukdo diegti jokiy IDPT ar susijusiy
priemoniy elementy. Valstybés narés deda visas pastangas, kad sudaryty palankesnes
salygas tam, kad visos taisyklés, kuriomis reglamentuojamos leidimy iSdavimui ir priéjimo
teisiy suteikimui taikytinos salygos ir procediiros, reikalingos IDPT ar susijusiy priemoniy

elementams diegti, visoje nacionalingje teritorijoje biity taitkomos nuosekliai.

2. Kompetentingos institucijos per bendrg informacinj punktg elektroniniu formatu pateikia
visg informacijg apie salygas ir procediras, taikytinas pagal administracines procediiras
iSduodant leidimus ir suteikiant pri¢jimo teises, jskaitant visg informacijg apie iSimtis,
kurios pagal Sajungos arba nacionaling teis¢ turi biiti taikomos kai kuriems arba visiems
leidimams ar pri¢jimo teiséms, ir apie biidus pateikti paraiskas elektroniniu formatu ir gauti

informacija apie paraiskos statusa.

3. Bet kuris operatorius turi teis¢ per bendrg informacinj punkta elektroniniu formatu teikti
prasSymus i8duoti visus reikiamus leidimus ar juos atnaujinti arba suteikti pri¢jimo teises ir
gauti informacijg apie savo praSymo statusg. Valstybés narés gali nustatyti iSsamias tos

informacijos gavimo procediiras.

4. Kompetentingos institucijos gali per 15 darbo dieny nuo jos gavimo atmesti paraiSkas
18duoti leidimus, jskaitant paraiSkas dé¢l priéjimo teisiy, jei ta paraiskg pateikes operatorius
pagal 6 straipsnio 1 dalies pirma pastraipg nepateiké biitiniausios informacijos per bendra

informacinj punkta.
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Kompetentingos institucijos iSduoda arba atsisako iSduoti leidimus, i§skyrus pri¢jimo teisiy

suteikima, per 4 ménesius nuo i§samios paraiskos iSduoti leidima gavimo dienos.

Kompetentingos institucijos per 20 darbo dieny nuo paraiSkos gavimo dienos nusprendzia,
ar paraiska iSduoti leidimg arba suteikti priéjimo teises yra iSsami. Kompetentingos
institucijos papraSo pareiskéjo per tg laikotarpj pateikti trikstama informacija.
Kompetentingai institucijai nustacius, kad paraiska iSduoti leidimg yra i§sami, bendras
keturiy ménesiy paraiskos iSduoti leidimg nagrinéjimo laikotarpis, kuris pradedamas

skaiciuoti nuo iSsamios paraiSkos gavimo dienos, nesustabdomas ir nenutraukiamas.

Pirma ir antra pastraipomis nedaromas poveikis kitiems konkretiems terminams arba
pareigoms, nustatytiems siekiant tinkamai jvykdyti leidimy iSdavimui taikomg procediira,
iskaitant apeliacine procediira, pagal Sajungos teis¢ arba nacionaling teis¢ laikantis
Sajungos teises, ir nedaromas poveikis taisykléms, kuriomis pareiSkéjui suteikiamos

papildomos teisés arba kuriomis siekiama uztikrinti kuo greitesnj leidimy iSdavima.

Valstybés narés nustato ir i§ anksto per bendra informacinj punkta paskelbia priezastis,
kuriomis remdamasi kompetentinga institucija gali iSimtiniais ir tinkamai pagristais
atvejais savo iniciatyva pratesti Sios dalies pirmoje pastraipoje ir 6 dalyje nurodytus

terminus.
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Bet koks pratgsimas turi biiti kiek jmanoma trumpesnis ir negali virSyti keturiy ménesiy,
nebent to reikia siekiant laikytis kity konkreciy terminy arba pareigy, nustatyty siekiant
tinkamai jvykdyti leidimy iSdavimui taikoma procedira, jskaitant apeliacing procediira,

pagal Sajungos teis¢ arba nacionaling teise laikantis Sgjungos teisés.

Pratgsimo negalima prasyti siekiant gauti trilkstamg informacija, kurios kompetentinga

institucija nepaprasé i pareiSkéjo pagal Sios dalies antra pastraipg.

Atsisakymas i8duoti leidimg arba suteikti pri¢jimo teis¢ tinkamai pagrindziamas remiantis

objektyviais, skaidriais, nediskriminaciniais ir proporcingais kriterijais.

6. Nukrypstant nuo Direktyvos (ES) 2018/1972 43 straipsnio 1 dalies a punkto, tais atvejais,
kai IDPT ar susijusiy priemoniy elementams diegti reikia ne tik leidimy, bet ir pri¢jimo
prie valstybinés arba, kai taikytina, privacios nuosavybés, virs jos arba po ja teisés, taip pat
iSankstinio savininko leidimo arba leidimo pagal nacionaling teise, kompetentingos
institucijos tokias pri¢jimo teises suteikia per keturis ménesius arba iki nacionalingje
teiséje nustatyto termino, atsizvelgiant j tai, kuris terminas yra trumpesnis, nuo i§samios

paraiskos gavimo dienos, iSskyrus ekspropriacijos atvejus.

PE-CONS 55/24 GPA/rzi 86
TREE.2.B LT



10.

11.

12.

Kompetentingos institucijos gali atnaujinti operatoriui iSduotg leidima vykdyti civilinés
inzinerijos darbus, biitinus IDPT ar susijusiy priemoniy elementams diegti, kai civilinés
inzinerijos darbai dél objektyviai pateisinamy priezasCiy negaléjo bti pradéti ar uzbaigti
iki leidimo galiojimo pabaigos. Leidimas atnaujinamas operatoriams netaikant papildomy

procediiriniy reikalavimy.

Valstybé narés gali, inter alia, reikalauti, kad biity praSoma leidimy IDPT ar susijusiy
priemoniy elementams diegti architektiirin€s, istorinés, religinés ar aplinkosauginés vertés
pastatuose ar vietose, saugomuose pagal nacionaling teise¢, arba kai tai biitina siekiant
uztikrinti vie$gji sauguma, ypatingos svarbos infrastruktiiros sauguma arba dél

aplinkosauginiy priezasciy.

IDPT ar susijusiy priemoniy elementams diegti reikalingiems leidimams, i§skyrus pri¢jimo
teises, netaikomi jokie mokesciai ar rinkliavos, vir§ijantys administracines islaidas, kaip

mutatis mutandis numatyta Direktyvos (ES) 2018/1972 16 straipsnyje.

Komisija stebi, kaip $is straipsnis taikomas valstybése narése. Tuo tikslu valstybés narés
kas trejus metus Komisijai pranesa apie Sio straipsnio jgyvendinimo padétj ir apie tai, ar

ivykdytos jame i§vardytos salygos.

Siame straipsnyje nustatyta tvarka taikoma nedarant poveikio Direktyvos (ES) 2018/1972

57 straipsnio.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis valstybiy nariy turimai galimybei nustatyti papildomas

nuostatas kompetentingoms institucijoms, kad jos pagreitinty leidimy i§davimo procediira.
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8 straipsnis

Sprendimo dél paraiskos isduoti leidimg nebuvimas

1. Jei kompetentinga institucija per 7 straipsnio 5 dalyje nurodyta taikyting terming nepriima

sprendimo, laikoma, kad leidimas suteiktas pasibaigus tam terminui.

Pirma pastraipa taikoma su salyga, kad leidimy iSdavimo procediira néra susijusi su
priéjimo teisémis. Gaves paraiska, operatorius arba bet kuri paveiktoji Salis turi teisg i§
kompetentingos institucijos gauti raSytinj patvirtinimag, kad, kai taikytina, leidimas

suteiktas netiesiogiai.

Valstybés narés uztikrina, kad bet kuri paveikta trecioji Salis turéty teise jsikisti |

administracing procediirg ir uzgin€yti sprendimg iSduoti leidima.

2. Valstybés narés gali nukrypti nuo Sio straipsnio 1 dalies, jei atitinkamai leidimy i§davimo

procediirai galima taikyti bent vieng i$ $iy teisiy gynimo priemoniy:

a)  operatorius, patyres zalg dél to, kad kompetentinga institucija nesilaiké pagal
7 straipsnio 5 dalj nustatyto taikytino termino, turi teis¢ reikalauti atlyginti zalg pagal

nacionaling teis¢;

b)  operatorius gali perduoti bylg teismui arba priezitiros institucijai.
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Jei pagal Sio straipsnio 2 dalj taitkoma nukrypti leidZianti nuostata, atitinkama valstybé nare
uztikrina, kad pasibaigus pagal 7 straipsnio 5 dalj nustatytam terminui ir nedarant poveikio
operatoriaus teisei nedelsiant pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis pagal §io straipsnio

2 dalj, kompetentinga institucija arba bet kuri kita tos valstybés narés nustatyta jstaiga
operatoriaus praSymu arba savo iniciatyva nepagristai nedelsdama pakviesty pareiskeja i
posédi, kad biity lengviau priimti sprendimg dél paraiskos iSduoti leidimg. Kompetentinga
institucija posédj susSaukia ne véliau kaip per du ménesius nuo paraiskos pateikimo. Po
posédzio kompetentinga institucija nepagrjstai nedelsdama pateikia rasyting diskusijy
ataskaita, kurioje, be kita ko, pateikiamos dalyvavusiy Saliy nuomonés, ir nurodo

operatoriui data, kada sprendimas dél paraiskos iSduoti leidimg turi biiti priimtas.

9 straipsnis

Leidimy iSdavimo procediiry netaikymas

Leidimy i8davimo procediira, kaip tai suprantama pagal 7 straipsnj, i§skyrus atvejus, kai
leidimas reikalingas pagal kitus Sgjungos teisés aktus, netaikoma civilinés inzinerijos

darbams, kuriuos sudaro bet kurie i$ Siy darby:

a) ribotos apimties, pavyzdziui, vertés, dydzio, poveikio ir trukmés pozitriu, taisymo ir

techninés priezitiros darbai;

b) ribotas techninio pobiidZio esamy darby ar jrenginiy atnaujinimas, darantis ribotg

poveikj;
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c) nedidelés apimties civilinés inzinerijos darbai, kurie yra ribotos apimties, pavyzdziui,

vertés, dydzio, poveikio ar trukmés poziiiriu, ir kuriy reikia IDPT diegti.

Remdamosi tinkamai pateisinamomis ir proporcingomis priezastimis, valstybés narés
nustato civilinés inZinerijos darby, kuriems taikoma 1 dalis, rusis. Informacija apie tokius

civilinés inzinerijos darbus skelbiama per bendra informacinj punkta.

Nukrypstant nuo 1 dalies ir laikantis 2 dalyje nustatytos procediiros, kompetentingos
institucijos gali reikalauti leidimy diegti IDPT ar susijusiy priemoniy elementus Siais

atvejais:

a) fizinéje infrastruktiiroje arba tam tikry kategorijy fizinéje infrastruktiiroje, saugomoje
dél priezasciy, susijusiy su architektiirine, istorine, religine ar aplinkosaugine verte,

arba saugomoje kitaip pagal nacionaling teis¢ arba

b)  kai biitina dé¢l visuomenés saugumo, gynybos, saugos, aplinkos apsaugos ar
visuomengs sveikatos priezasciy arba siekiant uztikrinti ypatingos svarbos

infrastruktiiros sauguma.

Valstybés narés gali reikalauti, kad operatoriai, planuojantys atlikti civilinés inZinerijos
darbus, kuriems taikomas S§is straipsnis, pries juos pradédami pranesty kompetentingoms

institucijoms apie savo ketinimg pradéti civilinés inzinerijos darbus.
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Sis pranesimas apima tik operatoriaus pareiskima apie ketinimg pradéti civilinés inZinerijos
darbus ir pateikti butiniausig informacija, kurios reikia, kad kompetentingos institucijos
galéty jvertinti, ar tiems darbams taikoma 3 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata. Si
butiniausia informacija apima bent datg, kada numatoma pradéti civilin€s inzinerijos
darbus, jy trukme, uz darby atlikimg atsakingo asmens kontaktinius duomenis ir vietove,

kurioje bus vykdomi darbai.

10 straipsnis

Fiziné pastato infrastruktiira ir sviesolaidinio rysio instaliacija

Visuose naujai pastatytuose pastatuose ir pastatuose, kuriuose atlickami kapitalinés
renovacijos darbai, jskaitant bendros nuosavybés elementus, dél kuriy statybos leidimy
paraiskos pateiktos po ... [21 ménuo po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], turi biti
jrengta Sviesolaidiniam ryS$iui parengta fiziné pastato infrastruktiira ir pastato Sviesolaidinio
rySio instaliacija, jskaitant jungtis iki fizinio taSko, kuriame galutinis naudotojas prisijungia

prie viesojo tinklo.

Visuose naujai pastatytuose daugiabuciuose pastatuose ar daugiabuciuose pastatuose,
kuriuose atliekami kapitalinés renovacijos darbai, dé¢l kuriy statybos leidimy paraiskos
pateiktos po ... [2]1 ménuo po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], turi biiti jrengtas

prieigos taSkas.
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3. Ne véliau kaip ... [21 ménuo po Sio reglamento isigaliojimo dienos] visuose pastatuose,
iskaitant jy bendros nuosavybés elementus, kuriuose atlickama kapitaliné renovacija, kaip
apibrézta Direktyvos 2010/31/ES 2 straipsnio 10 punkte, turi biti jrengta Sviesolaidiniam
rySiui parengta fizin¢ pastato infrastruktiira ir pastato Sviesolaidinio rySio instaliacija,
iskaitant jungtis iki fizinio tasko, kuriame galutinis naudotojas prisijungia prie vie$ojo
tinklo, jei dél to neproporcingai nepadidéja renovacijos darby iSlaidos ir tai techniSkai
jmanoma. Visuose daugiabuciuose pastatuose, kuriuose atlickama tokia kapitaliné

renovacija, taip pat turi biiti jrengtas prieigos taskas.

4. Ne véliau kaip ... [18 ménesiy po §io reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés,
pasikonsultavusios su suinteresuotosiomis $alimis ir remdamosi sektoriaus geriausia
praktika, priima atitinkamus standartus arba technines specifikacijas, bitinus 1, 2 ir
3 dalims jgyvendinti. Tuose standartuose arba techninése specifikacijose turi biiti
numatoma galimybé be kliti¢iy atlikti jprastus atskiry Sviesolaidinio rysio instaliacijy,
kurias kiekvienas operatorius naudoja IDPT paslaugoms teikti, techninés priezitiros

veiksmus ir nurodoma bent $i informacija:

a)  pastato prieigos taSko specifikacijos ir Sviesolaidinio rySio sgsajos specifikacijos;
b)  kabeliy specifikacijos;

c) prievady specifikacijos;

d) kanaly arba mikrokanaly specifikacijos;

e) techninés specifikacijos, reikalingos siekiant iSvengti poveikio elektros kabeliams;
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f)  maziausiasis lenkimo spindulys;
g)  kabeliy instaliacijos techninés specifikacijos.

Valstybés narés uztikrina 4 dalyje nurodyty standarty arba techniniy specifikacijy
laikymasi. Tokiam laikymuisi jrodyti valstybés narés nustato proceduras, kurios galéty

apimti pastaty arba jy reprezentatyviosios imties patikrinimg vietoje.

Pastatams, jrengtiems pagal §j straipsnj, savanoriSkai ir laikantis valstybiy nariy nustatyty
procedury gali biiti suteikiamas Zenklas ,,parengta Sviesolaidiniam rysiui®, jei valstybés

narés yra pasirinkusios tokj zenklg jvesti.

1, 2 ir 3 dalys netaikomos tam tikry kategorijy pastatams, kai ty daliy laikymasis yra
neproporcingas, atsizvelgiant j individualiy savininky ar bendrasavininkiy islaidas,
grindziamas objektyviais elementais. Valstybés narés nustato tokias pastaty kategorijas

remdamosi tinkamai pateisinamomis ir proporcingomis priezastimis.

Valstybés narés, remdamosi tinkamai pagrjstomis ir proporcingomis prieZastimis, nustato
pastaty raisis, pavyzdziui, konkre¢iy kategorijy paminklus, istorinius pastatus, karinius
pastatus ir nacionalinio saugumo tikslais naudojamus pastatus, kaip apibréZta nacionalinéje
teis¢je, kuriems 1, 2 ir 3 dalyse numatytos pareigos netaikomos arba kuriems Sios pareigos
taikomos padarius tinkamy techniniy korekcijy. Informacija apie tokias pastaty kategorijas

skelbiama per bendrg informacinj punktg .

PE-CONS 55/24 GPA/rzi 93

TREE.2.B LT



11 straipsnis

Prieiga prie fizinés pastato infrastruktiiros

1. Laikantis 3 dalies ir nedarant poveikio nuosavybés teiséms, bet kuris vieSyjy elektroniniy

rysiy tinkly paslaugy teikéjas turi teise savo tinklg savo 1éSomis atvesti iki prieigos tasko.

2. Laikantis 3 dalies bet kuris vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugy teikéjas turi teise
IDPT elementy diegimo tikslais naudotis bet kokia esama fizine pastato infrastruktra,

jeigu dubliavimas techniskai nejmanomas arba ekonomiskai neefektyvus.

3. Bet kuris teisés naudotis prieigos taSky ir fizine pastato infrastruktura turétojas
sgziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis, be kita ko, kai tinkama,
susijusiomis su kaina, patenkina visus pagristus raSytinius viesyjy elektroniniy rysiy tinkly
paslaugy teikéjy praSymus suteikti prieigg prie prieigos tasko ir fizinés pastato
infrastruktiiros. Valstybés narés gali nustatyti iSsamius reikalavimus, susijusius su

administraciniais praSymo aspektais.

4. Jei $viesolaidiniam rySiui parengtos fizinés pastato infrastruktiiros néra, visi vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly paslaugy teikéjai turi teise savo tinklo galinj jrenginj irengti
abonento patalpose, jei gaunamas savininko ir (arba) abonento sutikimas, pagal nacionaling
teisg¢, naudodamiesi esama pastato fizine infrastrukttira tokiu mastu, kokiu tai jmanoma ir
prieinama pagal 3 dalj, ir su sglyga, kad tai atliekama kuo labiau sumazinant poveikj

treciyjy Saliy privaciajai nuosavybei.
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5. Siuo straipsniu nedaromas poveikis prieigos tasko arba fizinés pastato infrastruktiros
savininko nuosavybés teiséms, kai teisés naudotis ta infrastrukttira arba prieigos tasku
turétojas néra jos (jo) savininkas, ir kity treciyjy Saliy, kaip antai zemés savininky ir pastato

savininky, nuosavybés teiséms.

6. Ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], pasikonsultavusi
atitinkamai su suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis gincy sprendimo jstaigomis ir
kitomis kompetentingomis Sgjungos jstaigomis ar agentiiromis atitinkamuose sektoriuose
ir atsizvelgdama j nusistovéjusius principus ir skirtingg padét] valstybése narése, BEREC,
glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, paskelbia gaires d¢l prieigos prie fizinés pastato
infrastrukttiros salygy, jskaitant saziningy ir pagristy salygy taikyma, ir kriterijy, kuriy

nacionalinés gincy sprendimo jstaigos turéty laikytis spresdamos gincus.

12 straipsnis

Bendry informaciniy punkty skaitmenizavimas

1. Bendri informaciniai punktai suteikia galimybe¢ naudotis tinkamomis skaitmeninémis
priemoneémis, pavyzdZziui, interneto portalais, duomeny bazémis, skaitmeninémis
platformomis ar skaitmeninémis taikomosiomis programomis, kad biity galima internetu

naudotis visomis teisémis ir vykdyti visas Siame reglamente nustatytas pareigas.

2. Siekdamos iSvengti skaitmeniniy priemoniy dubliavimosi, valstybés narés atitinkamai gali
tarpusavyje sujungti arba visiskai ar 1§ dalies integruoti kelias esamas ar naujas sukurtas
skaitmenines priemones, kuriomis uztikrinamas 1 dalyje nurodyty bendry informaciniy

punkty veikimas.
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3. Valstybés narés jsteigia bendrg nacionalinj skaitmenings prieigos punkta, kurj sudaro
bendra naudotojy sasaja, kad biity uztikrinta sklandi prieiga prie bendry skaitmeniniy

informaciniy punkty.

4. Valstybés narés uztikrina tinkamus techninius, finansinius ir zmogiskuosius isteklius,

skirtus bendry informaciniy punkty diegimui ir skaitmenizavimui remti.

13 straipsnis

Gincy sprendimas

1. Nedarant poveikio galimybei perduoti byl teismui, bet kuri Salis turi teis¢ kreiptis i
kompetentinga nacionaling gin¢y sprendimo jstaiga, jsteigta pagal 14 straipsnj, dél ginco,

kuris gali kilti:

a)  kai atsisakoma suteikti prieigg prie esamos infrastruktiiros arba kai per vieng ménesj
nuo praSymo suteikti prieigg pagal 3 straipsnj gavimo dienos nesusitariama dél

konkreciy salygy, be kita ko, dél kainos;

b)  dél 4 ir 6 straipsniuose nustatyty teisiy ir pareigy, jskaitant atvejus, kai praSoma

informacija nepateikiama per taikytinus terminus;

c) jei per vieng ménesj nuo oficialaus pra§ymo koordinuoti civilinés inZinerijos darbus
gavimo dienos nesusitariama d¢l civilinés inZinerijos darby koordinavimo pagal

5 straipsnio 2 dalj arba
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d) jei per vieng ménesj nuo oficialaus praSymo suteikti prieigg gavimo dienos
nesusitariama dél prieigos prie 11 straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodytos fizinés pastato

infrastrukturos.

Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalies a ir d punktuose nurodyty gin¢y atveju, kai
subjektas, kurio operatorius paprasé prieigos, yra ir subjektas, galintis suteikti pri¢jimo prie
arba vir$ nuosavybés arba po nuosavybe, kurioje yra prieigos praSymo objektas, teise,
kompetentinga nacionaliné gincy sprendimo jstaiga gali taip pat spresti ginCus dél priéjimo

teises.

2. Visapusiskai atsizvelgdama j proporcingumo principg ir atitinkamose Komisijos gairése
arba BEREC gairése nustatytus principus, 1 dalyje nurodyta nacionaliné gincy sprendimo

istaiga priima privaloma sprendimg gincui i$spresti:

a)  kiek tai susije su 1 dalies a punkte nurodytais gincais — per keturis ménesius nuo

prasymo iSspresti gincg gavimo dienos;

b)  kiek tai susij¢ su 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytais gincais — per vieng ménesj

nuo praSymo i$spresti gincg gavimo dienos.
Sie terminai gali biti pratesti tik tinkamai pagrjstomis i§imtinémis aplinkybémis.

3. 1 dalies a, ¢ ir d punktuose nurodyty gincy atveju nacionaliné gincy sprendimo jstaiga gali

priimti sprendimg nustatyti sagZiningas ir pagrjstas salygas, jskaitant, kai tinkama, kaing.
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4. Gincy sprendimo jstaigos skelbia savo sprendimus laikydamosi konfidencialumo ir
komerciniy paslapciy apsaugos principy. Bendras informacinis punktas uztikrina galimybe

susipazinti su gincy sprendimo jstaigy paskelbtais sprendimais.

Jei gincas susijes su prieiga prie operatoriaus infrastruktiiros, o nacionaliné gincy
sprendimo jstaiga yra nacionaliné reguliavimo institucija, kai tikslinga, atsizvelgiama j

Direktyvos (ES) 2018/1972 3 straipsnyje nustatytus tikslus.

5. Siuo straipsniu papildomos teisminés teisiy gynimo priemonés ir procediiros pagal Europos

Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj ir jis nedaro joms poveikio.

14 straipsnis

Kompetentingos jstaigos

1. Valstybés narés jsteigia arba paskiria vieng ar daugiau kompetentingy istaigy, kurios vykdo
pagal 13 straipsnio 1 dalj nacionalinei gin¢y sprendimo jstaigai (toliau — nacionaliné gincy

sprendimo jstaiga) pavestas uzduotis.

2. Nacionalin¢ gincy sprendimo jstaiga yra teisiSkai atskira ir funkciskai nepriklausoma nuo
bet kurio tinklo operatoriaus ir bet kurios vieSojo sektoriaus institucijos, kuriai priklauso su
gin€u susijusi fizineé infrastruktiira arba kuri $ig infrastruktiirg kontroliuoja. Valstybeés
narés, kurios i§saugo tinklo operatoriy nuosavybés teise arba kontrole, uztikrina
veiksmingg struktiirin} funkcijy, susijusiy su nacionalinémis gincy sprendimo
proceduromis, ir bendro informacinio punkto funkcijy atskyrimg nuo veiklos, susijusios su

nuosavybe ar kontrole.
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Nacionalinés gincy sprendimo jstaigos, spresdamos joms pateiktus gincus, veikia

nepriklausomai ir objektyviai ir nesiekia gauti ir nepriima jokiy kity jstaigy nurodymy. Tai
neuzkerta kelio priezitirai pagal nacionaling teise. Tik kompetentingos apeliacinés jstaigos
turi jgaliojimus sustabdyti nacionaliniy gincy sprendimo jstaigy sprendimy galiojima arba

juos panaikinti.

Nacionalin¢ gincy sprendimo jstaiga gali imti mokestj jai pavesty uzduociy vykdymo

iSlaidoms padengti.

Visos su gincu susijusios Salys visapusiskai bendradarbiauja su nacionaline gincy

sprendimo jstaiga.

3-10, 12 bei 13 straipsniuose nurodyto bendro informacinio punkto funkcijas vykdo viena
ar daugiau kompetentingy jstaigy, valstybiy nariy paskirty atitinkamai nacionaliniu,
regioniniu ar vietos lygmeniu. Kad biity padengtos ty funkcijy vykdymo islaidos, gali biiti

imami mokesciai uz naudojimasi bendrais informaciniais punktais.

2 dalies pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma kompetentingoms jstaigoms,

atliekancioms bendro informacinio punkto funkcijas.

Kompetentingos jstaigos savo jgaliojimus vykdo neSaliskai, skaidriai ir laiku. Valstybés
narés uztikrina, kad jos turéty pakankamai techniniy, finansiniy ir Zzmogiskyjy istekliy joms

pavestoms uzduotims vykdyti.
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8. Valstybés narés per bendrg informacinj punkta paskelbia uzduotis, kurias turi atlikti
kiekviena kompetentinga jstaiga, visy pirma tais atvejais, kai tos uzduotys pavestos
daugiau nei vienai kompetentingai jstaigai arba kai paskirtos uzduotys pasikeité. Kai
tikslinga, kompetentingos jstaigos konsultuojasi ir bendradarbiauja tarpusavyje bendro

intereso klausimais.

9. Valstybés narés praneSa Komisijai kiekvienos kompetentingos jstaigos, pagal §j straipsnj
vykdancios Siame reglamente numatyta funkcijg, pavadinimag ir jos atitinkamg atsakomybe

ir bet kokius jos pakeitimus iki tokio paskyrimo arba pakeitimo jsigaliojimo.

10. Bet koks kompetentingos jstaigos priimtas sprendimas pagal nacionaling teise gali biiti
apskystas visiskai nepriklausomai apeliacinei jstaigai, jskaitant teisminio pobudzio jstaiga.
Visiems skundams pagal §ig dalj mutatis mutandis taikomas Direktyvos (ES) 2018/1972

31 straipsnis.

Teise pateikti skundg pagal pirmg pastraipa nedaromas poveikis Saliy teisei perduoti ginc¢a

spresti kompetentingam nacionaliniam teismui.

15 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy , taikytiny uz Sio reglamento ir bet kurio privalomo
sprendimo, kurj pagal §j reglamentg priémeé 14 straipsnyje nurodytos kompetentingos jstaigos,
pazeidimus, ir imasi visy butiny priemoniy jy jgyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi

biiti tinkamos, veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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16 straipsnis

Ataskaity teikimas ir stebésena

1. Komisija ne véliau kaip ... [4 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento jgyvendinimo ataskaitg. Ataskaitoje
pateikiama Siame reglamente nustatyty priemoniy poveikio santrauka ir jo tiksly
igyvendinimo pazangos jvertinimas, jskaitant tai, ar $iuo reglamentu buty galima
papildomai prisidéti siekiant Sprendime (ES) 2022/2481, nustatyty junglumo tiksly ir kaip
tai buty galima padaryti.

Ataskaitoje nurodomi su Sio reglamento taikymo sritimi susij¢ poky¢iai, kurie gali daryti
poveikj pazangai siekiant sparciai ir placiai diegti IDPT kaimo, saly ir atokiose vietovése,
pavyzdziui, salose ir kalnuotuose bei retai apgyvendintuose regionuose, taip pat boksty
infrastruktiiros rinkos raidai ir jvairiy tranzitinio tinklo sprendimy, jskaitant tranzitinio

palydovinio rySio tinklus, didelés spartos skaitmeninio junglumo srityje diegimui.

2. Tuo tikslu Komisija gali praSyti valstybiy nariy informacijos ir §i informacija turi bati
pateikiama nepagristai nedelsiant. Visy pirma, valstybés narés, glaudZziai
bendradarbiaudamos su Komisija per Rysiy komiteta, jsteigta pagal Direktyvos
(ES) 2018/1972 118 straipsnj, ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento
jsigaliojimo dienos] nustato rodiklius, pagal kuriuos biity galima tinkamai stebéti Sio
reglamento taikyma, ir mechanizma, kuriuo uztikrinamas periodiSkas duomeny rinkimas ir

ataskaity teikimas Komisijai.
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17 straipsnis

Reglamento (ES) 2015/2120 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2015/2120 is dalies keiCiamas taip:

1)

2 straipsnis papildomas $iais punktais:

»3)

6)

7)

su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslauga — su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslauga, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) 2018/1972" 2 straipsnio 7 punkte;

ry$io paslaugos savojoje Salyje — bet kurios su numeriu siejamo asmeny tarpusavio
ry$io paslaugos, kurios inicijuojamos vartotojo paslaugy savojoje salyje teikéjo
valstybéje naréje ir uzbaigiamos bet kuriuo tos pacios valstybés narés nacionalinio

numeracijos plano fiksuotojo arba judriojo rySio numeriu;

rySio paslaugos ES viduje — bet kurios su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugos, kurios inicijuojamos vartotojo paslaugy savojoje salyje teikéjo valstybéje
nar¢je ir uzbaigiamos bet kuriuo kitos valstybés narés nacionalinio numeracijos

plano fiksuotojo arba judriojo rySio numeriu;

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972,
kuria nustatomas Europos elektroniniy rySiy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17,
p. 36).%;
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2) Sa straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»7.  Nuo 2029 m. sausio 1 d. teik¢jai vartotojams negali taikyti skirtingy mazmeniniy
kainy uz rysio paslaugas savojoje Salyje ir rySio paslaugas ES viduje, jei yra priimtos
techninés taisyklés dél apsaugos priemoniy, pavyzdziui, tvarumo, s3ziningo
naudojimo ir kovos su suk¢iavimu priemoniy. Ne veliau kaip 2028 m. birzelio 30 d.
Komisija, pasikonsultavusi su EERRI, laikydamasi 5b straipsnyje nurodytos
nagrin€jimo procediiros, priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatomos tos techninés

taisykles.

8. Nuo 2025 m. sausio 1 d. teikéjai gali savanoriskai laikytis 7 dalyje nustatytos
pareigos netaikyti skirtingy mazmeniniy kainy. Tie teik¢jai atleidziami nuo 1 dalyje
nustatyty pareigy, jei laikomasi sgziningo naudojimo politikos, siekiant, kad
vienodos maZzmeninés kainos uz rysio paslaugas savojoje Salyje ir rySio paslaugas ES
viduje vartotojams biity teikiamos anksc¢iau. Tuo tikslu Komisija, pasikonsultavusi su
EERRI, ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. priima jgyvendinimo aktg dél
saziningo naudojimo, grindZiamo jprastais naudojimo modeliais, ir kovos su
suk¢iavimu priemoniy. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 5b straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduiros.

9. Ne veliau kaip 2027 m. birzelio 30 d. Komisija, pasikonsultavusi su EERRI, perzitiri
§] straipsn;] ir, remdamasi jo poveikio vertinimu, jei tikslinga, gali nuspresti pateikti
pasitilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto, kad §is straipsnis biity i§ dalies

pakeistas.
10. 9 dalyje nurodyta vertinimg sudaro:

a)  didmeniniy sgnaudy, susijusiy su rysio paslaugy ES viduje teikimu, raida;
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b)  konkurencijos su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikimo
rinkoje raida ir mazmeniniy kainy uz rysio paslaugas ES viduje tendencija

skirtingose valstybése narése;

c)  vartotojy pageidavimy raida ir specialiy pasitilymy bei pakety, kurie néra
apmokestinami remiantis faktiniu naudojimusi rysio paslaugomis ES viduje,

pasirinkimas;

d) galimas poveikis nacionalinéms su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugy teikimo rinkoms, visy pirma mazmeninéms kainoms, taikomoms
vartotojams apskritai, atsizvelgiant j rySio paslaugy ES viduje teikimo islaidas,
ir galimas priemoniy poveikis teikéjy pajamoms ir, jei jmanoma, teikéjy
investiciniam pajégumui, atsizvelgiant visy pirma j biisimg tinkly diegima
pagal Sprendime (ES) 2022/2481 i8déstytus tikslus junglumo srityje, kai

papildomi mokesciai uz ry$io paslaugas ES viduje dar néra taikomi;

€)  sunumeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy arba bet kokiy rysSio

paslaugy ES viduje alternatyvy naudojimo, prieinamumo ir konkurencingumo

lygis;

f)  tarify plany, susijusiy su rysio paslaugomis ES viduje, raida, visy pirma kokiu
mastu 8 dalyje numatyty priemoniy jgyvendinimas pad¢jo pasalinti vartotojams
taikomy rysio paslaugy savojoje Salyje ir rySio paslaugy ES viduje mazmeniniy

kainy skirtumus.
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11. Kad galéty atlikti 9 dalyje nurodyta vertinima, EERRI reguliariai renka atitinkama
informacija i§ nacionaliniy reguliavimo institucijy. Kai taikytina, nacionalinés
reguliavimo institucijos gali teikti tokius duomenis koordinuodamos veiksmus su
kitomis kompetentingomis institucijomis. Apie pagal $ig dalj EERRI surinktus
duomenis Komisijai praneSama bent kartg per metus. Komisija juos skelbia viesai.
Siekiant uztikrinti, kad EERRI galéty vykdyti savo pareigas pagal Sig dalj, teikéjai
Jpareigojami bendradarbiauti teikiant praSomus duomenis, jskaitant konfidencialius

duomenis, atitinkamoms nacionalinéms institucijoms.;
3) jterpiamas §is straipsnis:

»JIb straipsnis

Komiteto procediira

1. Vykdyti pareigas pagal Sio reglamento 5a straipsnj Komisijai padeda RySiy
komitetas, jsteigtas pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 118 straipsnio 1 dalj. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i §j straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011

e
5 straipsnis.®;

4) 10 straipsnio 5 dalyje data ,,2024 m. geguzés 14 d.“ pakeiciama data ,,2032 m.
birzelio 30 d.*.
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18 straipsnis

Panaikinimas
1. Direktyva 2014/61/ES panaikinama nuo ... [Sio reglamento taikymo pradzios diena].
2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, tais atvejais, kai Sio reglamento nuostatos,

kuriomis pakei¢iamos Direktyvos 2014/61/ES nuostatos, taikomos nuo vélesnés datos, iki

tos pacios dienos galioja Sios tos direktyvos nuostatos, kaip iSdéstyta toliau:

a)  tos direktyvos 4 straipsnio 2 ir 3 dalys, 4 straipsnio 4 dalies pirmas sakinys,
6 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalys ir 7 straipsnio 1 ir 2 dalys lieka galioti iki ...

[24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos];

b)  tos direktyvos 8 straipsnio 1-4 dalys lieka galioti iki ... [21 ménuo nuo $io

reglamento jsigaliojimo dienos].
3. Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos pagal

priede pateikiama atitikties lentele.

19 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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2. Jis taikomas nuo ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 2 dalies:

a) 5 straipsnio 6 dalis ir 11 straipsnio 6 dalis taikomos nuo ... [Sio reglamento

jsigaliojimo diena];
b) 17 straipsnis taikomas nuo 2024 m. geguzes 15 d.;

c) 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys taikomos nuo ... [21 ménuo nuo §io reglamento

jsigaliojimo dienos];

d) 4 straipsnio 3 dalis, 6 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 12 straipsnio 1,

2 ir 3 dalys taikomos nuo ... [24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2014/61/ES

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

2 straipsnis
3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 3 dalis, antra pastraipa

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 3 dalis
1 straipsnio 3 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 4 dalis
1 straipsnio 5 dalis
2 straipsnis

3 straipsnio 11 dalis
3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
3 straipsnio 5 dalis
3 straipsnio 6 dalis
3 straipsnio 7 dalis
13 straipsnio 1 dalies a punktas
13 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis, antra pastraipa
3 straipsnio 8 dalis
3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 10 dalis
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Direktyva 2014/61/ES

Sis reglamentas

3 straipsnio 6 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis, pirmas sakinys

4 straipsnio 4 dalis, antras ir trecias sakiniai

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 dalis

4 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 8 dalis
5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 12 dalis
3 straipsnio 13 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalis, antra ir trecia pastraipos

4 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 1 dalies b punktas

13 straipsnio 2 dalies b punktas

4 straipsnio 6 dalis
4 straipsnio 7 dalis
4 straipsnio 8 dalis
5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

13 straipsnio 2 dalies b punktas

13 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 6 dalis
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Direktyva 2014/61/ES

Sis reglamentas

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis
7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalies b punktas, 13 straipsnio

2 dalies b punktas

6 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 5 dalis
7 straipsnio 6 dalis
7 straipsnio 7 dalis
7 straipsnio 8§ dalis
7 straipsnio 9 dalis
7 straipsnio 10 dalis
7 straipsnio 11 dalis
7 straipsnio 12 dalis
8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 6 dalis
10 straipsnio 7 dalis

10 straipsnio 8 dalis
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Direktyva 2014/61/ES

Sis reglamentas

9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis
9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalis
10 straipsnio 6 dalis
11 straipsnis

12 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 1 dalies d punktas

13 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 6 dalis

12 straipsnio

13 straipsnio 1 dalis, antra pastraipa
13 straipsnio 4 dalis, pirma pastraipa
13 straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis ir 14 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 6 dalis

14 straipsnio 7 dalis

14 straipsnio 9 dalis

14 straipsnio 10 dalis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis
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Direktyva 2014/61/ES

Sis reglamentas

13 straipsnis
14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis
17 straipsnis
18 straipsnis

19 straipsnis
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